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Hydromodut powietrze-woda + zbiornik

@&> Model nr

Jednostka wewnetrzna
gja WH-ADCO0309K3E5B

Jednostka zewnetrzna
WH-UDZ03KE5
WH-UDZ05KE5
WH-UDZ07KE5
WH-UDZ09KES5

POLSKI

Przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia
nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z niniejszg
instrukcja i zachowac jg w celu ponownego
wykorzystania w przysztosci.
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Dzigkujemy za zakup produktu firmy Panasonic.
Zataczono instrukcje instalacii.
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Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze system zostat prawidtowo zainstalowany
przez akredytowanego instalatora zgodnie z podanymi instrukcjami.

* Panasonic Air-to-Water stanowi system dzielony sktadajacy sie z dwach jednostek: wewnetrznej i zewnetrznej. Jednostka wewnetrzna
sktada sie z hydromodutu oraz zbiornika wody uzytkowej o pojemnosci 200L.

* Niniejsza instrukcja obstugi zawieraja opis obstugi systemu za pomoca jednostki wewnetrznej i zewnetrznej.

* Sposoby korzystania z innych produktow, takich jak grzejnik, zewnetrzny sterownik termiczny i jednostki podtogowe zamieszczono w
instrukcjach obstugi poszczegélnych produktow.

* System mozna zablokowac, aby pracowat w trybie GRZANIE, a tryb CHLODZ. byt wytaczony.

* Niektore funkcje opisane w niniejszej instrukcji moga nie mie¢ zastosowania w przypadku danego systemu.

* Upewnic sig, ze doptywajaca woda jest czysta. W przypadku wody czerpanej z prywatnej studni lub wody Zrédlanej moze by¢ konieczne
zastosowanie dodatkowego filtra do wody.

* Nalezy unika¢ stosowania wody zawierajacej sol, kwas i inne zanieczyszczenia, ktére moga spowodowac korozjg zbiornika i jego elementéw.

* Wiecej informacji na ten temat moze udzieli¢ najblizszy akredytowany instalator.

* System jest zablokowany w taki sposdb, aby funkcjonowaé bez trybu CHLODZ.. Blokadg moga usunag¢ wytacznie akredytowani instalatorzy.
*2 Wyswietlane wylacznie przy odblokowanym trybie CHLODZ. (W sytuacji, gdy dostepny jest tryb CHLODZ.)

Widok ogo6lny systemu

R Grzejnik
s Panel solarny N Natrysk
Eja‘—— Sterownik LU
Klimakonwektor
Jednostka
wewnetrzna
—— Plyta Przednia Ogrzewanie
Jednostka podiogows
zewnetrzna
\ L — Kran
Uwaga: I
Odradza sie otwieranie plyty przedniej. Zasilanie

(Do uzycia tylko przez akredytowanego instalatora.)

llustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji petnia jedynie role objasniajacq i moga nie przedstawiac rzeczywistego urzadzenia.
W przypadku przysztych udoskonalen zastrzegamy mozliwo$¢ zmiany ilustracji bez powiadomienia.

0 Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga obstugiwaé tylko kran podtaczony do podgrzewacza wody.

Warunki robocze

WH-UDZ serii .
*.*2CHLODZENIE (OBIEG
GRZANIE (ZBIORNIK) GRZANIE (OBIEG) ( )
20/ 55 (temperatura otoczenia
Temperatura wyjécia wody (°C) .65 ponizej -15 °C) * 5/20
(Min. / Maks.) 20/ 60 (temperatura otoczenia
powyzej -10 °C) **
Zewnetrzna temperatura otoczenia (°C) -20/ 35 (WH-UDZO03KES) 10/43
(Min. / Maks.) -25 / 35 (WH-UDZ05/07/09KE5)

Gdy zewnetrzna temperatura znajduje sie poza zakresem okreslonym w tabeli, wydajno$¢ grzewcza znacznie obnizy sig, a
zabezpieczenie jednostki zewnetrznej moze jg wylaczy¢.

Jednostka uruchomi sig automatycznie, gdy zewnetrzna temperatura ponownie znajdzie sie¢ w wymaganym zakresie.

*3 Temperatura powyzej 55 °C mozliwa wytacznie przy uzyciu grzatki wspomagajacej.

** W zewnetrznej temperaturze otoczenia miedzy -10 °C i -15 °C temperatura wyjécia wody stopniowo zmniejsza sig z 60 °C do 55 °C.



Srodki bezpieczenstwa

Aby unikng¢ zagrozenia dla zdrowia wtasnego,
innych 0sdb lub niebezpieczenstwa powstania
szkod materialnych, nalezy stosowac sie do
ponizszych zasad:

Nieprawidtowa obstuga spowodowana
nieprzestrzeganiem ponizszych wytycznych
moze doprowadzi¢ do zagrozen, ktdrych
stopien okreslono ponize;:

Ten znak
ostrzega

/I\ OSTRZEZENIE | %%, .
powaznym

Ten znak
ostrzega

przed

A UWAGA zranieniem
lub szkodg
materialna,

Wytyczne w instrukcji sg opatrzone
nastepujacymi symbolami:
czynno$¢, ktora jest

® ZABRONIONA.

0 @ Te symbole oznaczajq
@ czynnosci, ktére sg

Ten symbol oznacza

OBOWIAZKOWE.

/\ OSTRZEZENIE

Jednostka wewnetrzna i
zewnetrzna

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej 3 roku zycia i osoby o
obnizonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze
osoby nieposiadajace doswiadczenia

i wiedzy, pod warunkiem zapewnienia
nadzoru, poinstruowania w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
oraz zapoznania z istniejgcymi
zagrozeniami. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do zabawy.

Dzieci pozostawione bez nadzoru nie
moga wykonywac czynnosci zwigzanych z
czyszczeniem i konserwacjg urzadzenia.

Czyszczenie wewnetrznych czesci,
naprawe, instalacje, wyjecie,
demontaz i ponowng instalacje
jednostki nalezy powierzy¢
akredytowanemu instalatorowi.
Nieprawidtowa obstuga spowoduje
wyciek, porazenie pradem lub pozar.

Mozliwo$¢ uzycia okreslonego typu
czynnika chtodniczego nalezy potwierdzi¢
u akredytowanego instalatora. Uzycie
innego typu czynnika chtodniczego

niz okre$lony moze spowodowa¢
uszkodzenie produktu, zranienie itp.

Nie uzywa¢ jakichkolwiek sposobow
przyspieszania procesu odszraniania

lub czyszczenia, z wyjatkiem zalecanych
przez producenta.

Zastosowanie niewfasciwej metody lub
niekompatybilnych materiatow moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu,
wybuchu, czy tez do powaznych obrazen
Ciafa.

Nie instalowa¢ urzadzenia w potencjalnie
wybuchowej lub palnej atmosferze.
Nieprzestrzeganie powyZzszego
wymagania moze prowadzi¢ do pozaru.




O

Nie nalezy wktadac palcow ani
Zzadnych innych przedmiotéw
do jednostki wewnetrznej lub
zewnetrznej powietrze-woda,
obracajace sie czesci mogq,
spowodowac obrazenia.

Nie dotykac jednostki zewnetrzne
podczas burzy, mozliwe porazenie
pradem.

Nie siadac¢ na urzadzeniu ani

nie wehodzi¢ na nie; grozi to
upadkiem.

Nie instalowac jednostki wewnetrznej na
zewnatrz budynkow. Jednostka ta jest
przeznaczona wytacznie do instalacji
wewnatrz budynku.

O

Aby unikna¢ przegrzania i

pozaru, nie nalezy uZywaé

kabla zmodyfikowanego,

powstatego z potaczenia dwach lub wiecej

kabli, przedtuzacza ani kabla niezgodnego

ze specyfikacjami.

Aby uniknag¢ przegrzania, pozaru lub

porazenia pradem elektrycznym:

+Nie podtaczac kabla zasilajacego do
gniazda elektrycznego, do ktdrego sq
podtaczone inne urzadzenia.

*Nie obstugiwa¢ urzadzenia mokrymi
rekami.

*Nie wygina¢ nadmiernie kabla
zasilajacego.

Uszkodzony kabel zasilajacy musi
zosta¢ wymieniony przez producenta,
przedstawiciela serwisu lub inne
wykwalifikowane osoby, co pozwoli na
unikniecie zagrozenia.

Urzadzenie jest wyposazone w wytacznik
réznicowopradowy (RCCB)/wytacznik
pradu uptywowego (ELCB). Skontaktuj
sie z akredytowanym instalatorem, w celu
przeprowadzania regularnych kontroli
sprawno$ci RCCB/ELCB, szczegdlnie

po instalacji, kontroli oraz konserwaciji.
Niesprawno$¢ wytacznika RCCB/ELCB
moze skutkowaé porazeniem pradem
elektrycznym i/lub pozarem.

Stanowczo zalecamy zainstalowanie
urzadzenia roznicowopradowego (RCD)
w celu uniknigcia porazenia pradem
elektrycznym i/lub pozaru.

Przed uzyskaniem dostepu do zaciskéw
nalezy roztaczy¢ wszelkie obwody
zasilajace.

W przypadku nieprawidtowosci w

dziataniu / usterki nalezy zaprzesta¢

korzystania z produktu i odtaczy¢

zasilanie.

(ryzyko powstania dymu / pozaru /

porazenia pradem)

Przyktady nieprawidtowego dziatania /

usterek

+ Czeste rozigczanie wytacznika RCCB/
ELCB.

* Zapach spalenizny.

+Nietypowy hatas lub drgania urzadzenia.

+ Wycieki goracej wody z jednostki
wewnetrznej.

Natychmiast skontaktowa¢ si¢ z

akredytowanym instalatorem w celu

dokonania konserwacji / naprawy.

Podczas kontroli i konserwacji nalezy
nosic¢ rekawice ochronne.

Urzadzenie musi by¢ uziemione, aby nie
doszto do porazenia pradem elektrycznym
lub pozaru.

Nalezy zapobiec porazeniu pradem
elektrycznym przez wylgczenie zasilania:
-Przed czyszczeniem lub naprawa,.

-Na czas diuzszej bezczynnosci.

Urzadzenie wielofunkcyjne. Aby uniknaé
porazenia pradem elektrycznym, oparzen
illub $miertelnych obrazen, nalezy
pamietac o odaczeniu wszystkich zrodet
zasilania przed uzyskaniem dostepu do
jakiegokolwiek przytacza w jednostce
wewnetrznej.



Srodki bezpieczenstwa

/N UWAGA

Jednostka wewnetrzna i
zewnetrzna

Nie czysci¢ jednostki wewnetrznej woda,
benzyna, rozcienczalnikiem ani proszkiem
do szorowania, poniewaz mogq one
uszkodzi¢ jednostke lub wywotac korozje.

Nie instalowac urzadzenia w poblizu
materiatéw palnych ani w tazience. W
przeciwnym przypadku moze dojs¢ do
porazenia pradem elektrycznym iflub
pozarem.

Nie dotykac ostrych zeberek
aluminiowych; ostre cze$ci mogq
by¢ przyczyna zranienia.

Nie uzywa¢ systemu podczas sterylizacji,
gdyz moze to prowadzi¢ do oparzenia
goracq woda lub przegrzania natrysku.
Nie demontowac jednostki do
czyszczenia; niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciafa.

Nie umieszczac jednostki na niestabilne]
powierzchni do czyszczenia;
niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
ciafa.

Nie stawia¢ wazondw lub innych
pojemnikéw z woda na jednostce. Jezeli
do wnetrza urzadzenia przedostanie sie
woda, to moze doj$¢ do pogorszenia
stanu izolacji. W efekcie moze nastapi¢
porazenie pradem elektrycznym.

Zapobiec przeciekom wody poprzez

dopilnowanie, aby rura spustowa:

- Zostata prawidtowo podigczona,

-Byta trzymana z dala od rynien i
pojemnikow, i

-Nie byfa zanurzana w wodzie

Po diuzszym okresie uzytkowania

lub eksploatacji w poblizu materiatéw

palnych, nalezy odpowiednio przewietrzy¢

pomieszczenie.

Po diuzszym okresie uzytkowania
nalezy sprawdzi¢, czy nie doszto do
pogorszenia stanu technicznego stelazu
instalacyjnego; niebezpieczenstwo
upadku jednostki.

Nie dopusci¢ do zamokniecia sterownika.
Nieprzestrzeganie powyzszego
wymagania moze skutkowa¢ porazeniem
pradem elektrycznym i/lub pozarem.

Nie naciskac przyciskow sterownika
twardymi ani ostrymi przedmiotami.
Nieprzestrzeganie powyzszego
wymagania moze skutkowa¢
uszkodzeniem urzadzenia.

Nie my¢ sterownika woda, benzyna,
rozcienczalnikiem ani proszkiem do
szorowania.

Nie przeprowadza¢ kontroli ani
konserwaciji sterownika samodzielnie. Aby
uniknag zranienia wskutek nieprawidtowej
obstugi, nalezy skontaktowac sie z
akredytowang firma instalacyjna.




/\ OSTRZEZENIE

Niniejsze urzadzenie jest
napetnione R32
(umiarkowanie fatwopalny
czynnik chiodniczy).

W razie wycieku srodka
chtodniczego i jego kontaktu z

zewngtrznym zrédtem zaptonu
moze doj$¢ do jego zapalenia.

Jednostka wewnetrzna i
zewnetrzna

Urzadzenie nalezy zamontowaé

i/lub obstugiwa¢ w pomieszczeniu

0 powierzchni podtogowej wigkszej
niz Amin (m?). Nalezy przechowywa¢
je z dala od zrodet ognia, takich jak
ciepto/iskry/otwarty ptomien, oraz
niebezpiecznych obszaréw, takich jak
urzadzenia gazowe, kuchnia gazowa,
sieciowe systemy zasilane gazem lub
elektryczne urzadzenia do gotowania
itp. (Sprawdz w tabeli w Instrukcji
montazowej urzadzenia Amin (m?)).

Czynnik chtodniczy moze by¢ bezwonny.
Dlatego stanowczo zaleca sie
zastosowanie odpowiednich i sprawnych
wykrywaczy palnego gazu chtodniczego,
ktére beda ostrzegty uzytkownika o
ewentualnej nieszczelnosci.

Wszelkie niezbedne otwory wentylacyjne
muszg pozostac drozne.

® Urzadzenia nie nalezy przebijaé lub

wrzuca¢ do ognia, gdyz jest ono pod
cisnieniem. Nie wystawia¢ urzadzenia na
dziatanie ciepta, ptomieni, iskier lub innych
zr6det zaptonu. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do jego wybuchu, czego wynikiem
moga by¢ obrazenia ciata lub $mier¢.

Srodki ostroznosci dotyczace

uzytkowania czynnika
chlodniczego R32

Podstawowe procedury instalacyjne sq takie
same, jak w przypadku modeli wykorzystujacych
konwencjonalny czynnik chtodniczy (R410A, R22).

Poniewaz cisnienie robocze jest wyzsze
o niz w modelach wykorzystujacych czynnik
chtodnicy R22, zachodzi konieczno$¢
uzycia okreslonych specjalnych
elementow instalacji rurowej oraz
specjalnych narzedzi serwisowych. W
szczegolnosci, w razie wymiany modelu
wykorzystujacego czynnik chtodniczy R22
na nowy model wykorzystujacy czynnik
chodniczy R32 nalezy bezwzglednie
wymieni¢ konwencjonalne elementy
instalacji rurowej i nakretki kielichowe
w jednostce zewnetrznej na elementy
instalacji rurowej i nakretki kielichowe
przeznaczone do czynnika chfodniczego
R32iR410A.
W przypadku czynnika chtodniczego R32
i R410A mozna uzy¢ tej samej nakretki
kielichowej i rury po stronie jednostki
zewnetrznej.

Mieszanie roznych czynnikow
chiodniczych w ukfadzie jest zabronione.
W modelach z czynnikiem R32 i R410A
stosowana jest inna $rednica gwintu wiotu
do napetniania urzadzenia czynnikiem,
aby zapobiec omytkowemu wprowadzeniu
czynnika R22 i zachowa¢ petne
bezpieczenstwo.

Z tego wzgledu nalezy z wyprzedzeniem
sprawdzic $rednice gwintu - w przypadku
czynnika R32 i R410A wynosi ona

12,7 mm (1/2 cala).

Uwaza¢, aby do wnetrza instalacji

rurowej nie przedostaly sie jakiekolwiek
substancje lub ciata obce (olej, woda

itp.). Ponadto, gdy instalacja rurowa

ma by¢ sktadowana, nalezy doktadnie
uszczelni¢ otwor poprzez jego zacisniecie,
zabezpieczenie tasma itp. (Zasady obstugi
czynnika chfodniczego R32 oraz R410A
sq podobne.)




Srodki bezpieczenstwa

+ Czynnosci z zakresu obstugi,
konserwacii, naprawy i odzyskiwania
czynnika chfodniczego winny by¢
przeprowadzane przez personel
odpowiednio przeszkolony i
certyfikowany w zakresie obstugi
tatwopalnych czynnikéw chtodniczych
oraz w sposéb zgodny z zaleceniami
producenta. Wszyscy cztonkowie
personelu wykonujacy czynnosci
z zakresu obstugi, serwisowania i
konserwacji uktadu lub powigzanych
podzespotéw urzadzen winni by¢
odpowiednio przeszkoleni i posiada¢
stosowna certyfikacje.

+ Zadne podzespoty obiegu chtodniczego
(parowniki, chtodnice powietrza, AHU,
kondensatory lub odbiorniki cieczy)
lub elementy instalacji rurowej nie
powinny znajdowac sie w poblizu zrédet
ciepta, odkrytych ptomieni, pracujacych
urzadzen gazowych lub pracujacych
grzejnikow elektrycznych.

« Uzytkownik/wtasciciel lub autoryzowany
przedstawiciel ww. powinien regularnie
sprawdzac alarmy, wentylacje
mechaniczng i detektory, zgodnie
z odno$nymi wymogami przepisow
krajowych oraz przynajmniej raz do roku,
w celu zapewnienia ich prawidlowej
pracy.

+ Wymagane jest prowadzenie dziennika.
Wyniki ww. czynno$ci kontrolnych winny
by¢ zapisywane w dzienniku.

W pomieszczeniach, w ktorych
przebywajq Iudzie, nalezy sprawdzic
drozno$¢ wentylacji.

* Zanim nowy ukfad chtodniczy zostanie
oddany do eksploatacji, osoba
odpowiedzialna za oddanie uktadu do
eksploatacji winna dopilnowac, aby
przeszkolony i stosownie certyfikowany
personel zostat poinstruowany, w
oparciu o instrukcje obstugi, odnosnie do
budowy, zasad nadzorowania, obstugi
i konserwacji ukfadu chodniczego, a
takze w zakresie niezbednych $rodkéw
ostroznosci, wlasciwosci i zasad obstugi
uzywanego czynnika chfodniczego.

+Ogolne wymagania wzgledem
0 przeszkolonego i stosownie
certyfikowanego personelu zostaty
podane ponizej:

a) Wiedza na temat unormowan
prawnych, przepisow i norm
dotyczacych tatwopalnych czynnikow
chtodniczych; oraz

b) Szczegbtowa wiedza i umiejetnosci w
zakresie postepowania z fatwopalnymi
czynnikami chtodniczymi, $rodkéw
ochrony indywidualnej, zapobiegania
wyciekom czynnikéw chtodniczych,
postepowania z butlami, napefniania
uktadu czynnikiem, wykrywania
nieszczelnosci, odzyskiwania i
utylizacji czynnika chtodniczego, oraz

¢) Wiasciwe zrozumienie i umiejetno$¢
praktycznego stosowania krajowych
unormowan prawnych, przepisow i
norm; oraz

d) Regulame i state uczestnictwo w
szkoleniach stuzacych utrzymaniu
posiadanego poziomu kompetencii.

e) Przewdd rurowy klimatyzatora
powinien by¢ zamontowany w
zajmowanej przestrzeni w taki
Sposab, aby chroni¢ go przed
przypadkowym uszkodzeniem
podczas pracy i obstugi.

f) Nalezy przedsiewzia¢ $rodki
ostroznosci w celu uniknigcia
nadmiernych wibracji lub pulsacji w
przewodach chtodniczych.

g) Nalezy zadbac o to, aby urzadzenia
zabezpieczajace, przewody
chiodnicze i osprzet byly dobrze
chronione przed niekorzystnymi
skutkami Srodowiskowymi (takimi
jak niebezpieczenstwo gromadzenia
sie wody i zamarzania w rurach
odcigzajacych lub gromadzenia sie
brudu i zanieczyszczen).



h) Dtugie przewody rurowe w
uktadach chtodniczych powinny byé
zaprojektowane i zainstalowane w
bezpieczny sposéb (zamontowane
i zabezpieczone), aby przy
rozszerzaniu i kurczeniu sie
zminimalizowa¢ prawdopodobienstwo
uszkodzenia uktadu przez uderzenia
hydrauliczne.

i) Nalezy chroni¢ ukfad chtodniczy
przed przypadkowymi peknigciami
spowodowanym poruszajacymi
sie meblami lub czynno$ciami
rekonstrukcyjnymi.

j) Aby nie dopusci¢ do nieszczelnosci,
W pomieszczeniach nalezy sprawdzi¢
szczelnosc potaczen w warunkach
roboczych. Metoda testowa musi
charakteryzowaé sie czutoscig 5
graméw czynnika chtodniczego
rocznie lub lepsza, pod cisnieniem
wynoszacym co najmniej 0,25
maksymalnego dopuszczalnego
cisnienia (> 1,04 MPa, maks.

4,15 MPa). Nie moga mie¢ miejsca
wycieki.

1. Instalacja (miejsce)

* Produkt z tatwopalnymi czynnikami
chtodzacymi. Nalezy montowac przy
zachowaniu minimalnej powierzchni
pomieszczenia, Amin (m?), wymienionej
w Instrukcji montazowe;.

W przypadku napetniania ukfadu
czynnikiem chtodniczym w miejscu
instalacji nalezy uwzgledni¢ diugos¢
orurowania. llo$¢ czynnika zgodna z
dtugoscia orurowania nalezy zmierzy¢
ilosciowo i zapisa¢ na etykiecie.

+ Dlugos¢ instalacji rurowej nalezy
ograniczy¢ do niezbednego minimum.
Nie uzywaé rur karbowanych oraz nie
zgina¢ nadmiernie rur.

*Nalezy zapewni¢, aby instalacja
rurowa byta zabezpieczona przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

* Instalacja musi spetnia¢ wymagania
krajowych oraz lokalnych przepisow
gazowych i innych stosownych
unormowan. Powiadomi¢ odno$ne
wladze zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

* Potaczenia mechaniczne musza
by¢ dostepne do celow prac
konserwacyjnych.

W przypadku wymaganej wentylacji
mechanicznej nalezy utrzymywac
droznos¢ otwordw wentylacyjnych.

+ Utylizacje produktu nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie ze Srodkami
ostrozno$ci podanymi w pkt. 12 oraz z
przepisami krajowymi.

W celu uzyskania informacji na temat
wiasciwej obstugi, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym przedstawicielstwem
firmy.

2. Serwis

2-1. Personel serwisowy

+ Ukfad winien by¢ kontrolowany,
regularnie nadzorowany i konserwowany
przez odpowiednio wyszkolony i
certyfikowany personel serwisowy,
zatrudniony przez uzytkownika lub osobe
odpowiedzialna.

+Nalezy dopilnowaé, aby rzeczywista ilos¢
dotadowywanego czynnika chtodniczego
byta dostosowana do wielkosci
pomieszczenia, w ktorym zainstalowane
sq podzespoty zawierajace czynnik
chtodniczy.

+ Sprawdzic, czy uktad napetniony
czynnikiem chiodniczym jest szczelny.

+Kazda wykwalifikowana osoba
zajmujaca sie obstuga obwodéw
czynnika chfodniczego winna posiada¢
wazny certyfikat wystawiony przez
akredytowany organ regulacyjny, ktory
urzedowo potwierdza kompetencje danej
osoby w zakresie bezpiecznej obstugi
czynnikéw chtodniczych zgodnie z
zasadami obowigzujacymi w sektorze.
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+ Czynnosci serwisowe winne by¢
wykonywane wytgcznie w sposéb
zalecony przez producenta urzadzenia.
Prace konserwacyjne i naprawcze
wymagajace pomocy ze strony innych
wykwalifikowanych pracownikow winny
by¢ przeprowadzane pod nadzorem
osoby wykwalifikowanej w zakresie
obstugi fatwopalnych czynnikéw
chtodniczych.

* Prace serwisowe winne by¢ wykonywane
wylacznie w sposob zalecany przez
producenta.

2-2. Eksploatacja

* Przed rozpoczeciem pracy przy uktadach
zawierajacych palne czynniki chfodnicze
konieczne jest przeprowadzenie
kontroli Polski bezpieczenstwa, aby
zminimalizowag ryzyko zaptonu. W
przypadku naprawy uktadu chodniczego,
przed rozpoczeciem pracy przy instalacji
nalezy bezwzglednie zachowac $rodki
ostroznoci opisane w punktach od 2-2
do 2-8.

* Prace nalezy wykonywa¢ zgodnie
z przygotowang procedura, tak aby
zminimalizowa¢ ryzyko narazenia na
dziatanie palnych gazéw lub ich oparéw.

* Personel konserwatorski oraz inne osoby
pracujace w obszarze potencjalnego
zagrozenia winny otrzyma¢ instruktaz co
do charakteru wykonywanych prac oraz
by¢ wlasciwie nadzorowane.

+Unika¢ wykonywana prac w miejscach o
ograniczonej przestrzeni. Bezwzglednie
zapewni¢ odpowiednia odlegtos¢ od
zr6dta - przynajmniej 2 metry — lub
utworzy¢ strefe bezpieczenstwa o
promieniu co najmniej 2 metrow.

+ Uzywac wyposazenia ochrony osobistej
— w tym wyposazenia ochrony drog
oddechowych — dostosowanego do
warunkow pracy.

* Usuna¢ wszelkie Zrodta zaptonu (w tym
gorace powierzchnie).

®

2-3. Kontrola obecnosci czynnika

chtodniczego

* Przed przystapieniem do pracy
oraz w trakcie jej wykonywania
nalezy sprawdzi¢ obszar przy uzyciu
odpowiedniego detektora czynnika
chlodniczego w celu ustalenia, czy
nie wystepuje atmosfera potencjalnie
wybuchowa.

+ Sprawdzic, czy uzywane urzadzenia
do wykrywania przeciekow sg
odpowiednie do fatwopalnych czynnikow
chlodniczych, tj. czy nie generujq iskier,
czy sq odpowiednio uszczelnione oraz
czy sq samoistnie bezpieczne.

W przypadku wycieku/rozszczelnienia
instalacji nalezy natychmiast
przewietrzy¢ pomieszczenie, stojac
przeciwnie do kierunku przeptywu
powietrza i z dala od zrodta wycieku/
nieszczelnosci.

W przypadku wycieku/nieszczelnoci
nalezy o tym fakcie powiadomi¢
osoby stojace w strumieniu powietrza,
odgrodzi¢ obszar bezposredniego
zagrozenia i uniemozliwi¢ dostep
osobom nieupowaznionym.

2-4. Dostepnosé gasnic

+ Jezeli przy urzadzeniach chtodniczych
lub elementach instalacji maja
by¢ przeprowadzane jakiekolwiek
prace ,gorace”, to nalezy zapewnic
odpowiednie wyposazenie gasnicze.

+W poblizu miejsca wprowadzania
czynnika chtodniczego do instalacii
nalezy przygotowac gasnice proszkowg
lub CO,.




®

2-5. Eliminacja zrédet zaptonu

+Zadna osoba wykonujaca prace
zwigzane z instalacjg chtodnicza, ktdre
wigza sie z odstonieciem jakiejkolwiek
instalacji rurowej zawierajacej tatwopalny
czynnik chtodniczy, nie moze uzywac
Zzadnych Zrodet zaptonu w taki
sposéb, aby mogto to prowadzi¢ do
ryzyka pozaru lub wybuchu. Podczas
wykonywania takich prac nie wolno pali¢.

* Wszystkie potencjalne zrodta zaptonu,
w tym palenie tytoniu, powinny by¢
wystarczajgco oddalone od miejsca
instalacji, naprawy, demontazu i
utylizacji, podczas ktérych moze dojs¢
do uwolnienia czynnika chtodniczego do
otoczenia.

* Przed przystapieniem do wykonywania
prac, obszar wokét urzadzen nalezy
skontrolowaé pod katem zagrozen
pozarowych lub wybuchowych.

+Nalezy bezwzglednie rozwiesic tablice z
napisem ,Zakaz palenia”.

2-6. Wentylacja obszaru

*Prace ,gorace” oraz zwigzane z
jakimkolwiek naruszeniem integralno$ci
uktadu nalezy przeprowadza¢ na
otwartym powietrzu lub w miejscu o
odpowiedniej wentylagji.

+ Wentylacja powinna by¢ wiaczona przez
caly czas wykonywania prac.

+Wentylacja powinna w sposéb
bezpieczny rozprasza¢ uwolniony
czynnik chodniczy, najlepiej usuwajac
go na zewnafrz, do atmosfery.

2-7. Czynnosci kontrolne przy

urzadzeniach chtodniczych

+ W razie wymiany podzespotow
elektrycznych, nowe podzespoty musza
by¢ tego samego typu oraz zgodne ze
specyfikacja.

+Nalezy bezwzglednie stosowac sie do
zalecen konserwacyjnych i serwisowych
producenta.

+ W razie jakichkolwiek wafpliwosci, nalezy
skonsultowac sie z dziatem technicznym
producenta.

+ Dla instalacji wykorzystujacych
tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy
wykonywac ponizsze czynnosci
kontrolne.

-Rzeczywista ilo$¢ dofadowywanego
czynnika chtodniczego jest
dostosowana do wielkoSci
pomieszczenia, w ktorym
zainstalowane sg podzespoty
zawierajace czynnik chtodniczy.

- Sprawdzi¢, czy urzadzenia i wyloty
wentylacyjne funkcjonuja prawidtowo i
sg wolne od zator6w.

-Jezeli uzywany jest posredni obwod
chtodniczy, to obwdd wtorny nalezy
sprawdzi¢ pod katem obecnosci
czynnika chtodniczego.

- Sprawdzi¢, czy oznakowanie urzadzen
jest czytelne i dobrze widoczne.
Oznakowania i tablice, ktore sq
nieczytelne, nalezy wymienic.

- Sprawdzi¢, czy rury i podzespoty
instalacji chtodniczej zawierajace
czynnik chfodniczy sg zainstalowane
w miejscu, w ktorym nie bedq
narazone na dziatanie substancii
korozyjnych, chyba ze ww. podzespoly
sq wykonane z materiatow samoistnie
odpornych na korozje lub zostaty
wlasciwie zabezpieczone przed jej
dziataniem.
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2-8. Czynnosci kontrolne przy
urzadzeniach elektrycznych
+Naprawa i konserwacja podzespotow
elektrycznych musi obejmowac
wstepng kontrole bezpieczenstwa i
procedury zwigzane ze sprawdzeniem
podzespotow.

+ Czynno$ci z zakresu wstepnej kontroli
bezpieczenstwa obejmujg miedzy
innymi:-

- Stan roztadowania kondensatoréw:
ta czynno$¢ winna by¢ wykonana w
sposob bezpieczny, aby nie doszto do
powstania iskier.

- Sprawdzenie, czy podczas tadowania,
odzyskiwania czynnika chfodniczego
lub oprézniania uktadu zadne
podzespoty elektryczne nie znajduja
sie pod napieciem.

- Sprawdzenie, czy nie doszto do
przerwania instalacji uziemienia.

+Nalezy bezwzglednie stosowac sie do
zalecen konserwacyjnych i serwisowych
producenta.

+ W razie jakichkolwiek watpliwosci, nalezy
skonsultowag sie z dziatem technicznym
producenta.

+ W razie wykrycia usterki, ktora
stanowitaby zagrozenie dla
bezpieczenstwa, nalezy jg usuna¢ przed
przywréceniem zasilania elektrycznego
obwodu.

« Jezeli usterki nie mozna usungé
natychmiast, ale zachodzi konieczno$¢
kontynuacii pracy, to nalezy zastosowa¢
odpowiednie rozwigzanie przejsciowe.

* Sprawe nalezy bezwzglednie zgtosi¢
wiascicielowi urzadzen.

3. Naprawy podzespotow

uszczelnionych

+ Jezeli zajdzie konieczno$¢ naprawy
podzespotow uszczelnionych, to
wszystkie urzadzenia objete pracami
muszg zosta¢ odtgczone od zasilania
przed zdjeciem jakichkolwiek pokryw
uszczelnionych itp.

+ Jezeli utrzymanie doptywu pradu do
serwisowanych urzadzen jest absolutnie
konieczne, to w najbardziej krytycznym
punkcie nalezy zainstalowa¢ mechanizm
wykrywania przeciekéw, ktory bedzie
pracowac stale w celu ostrzezenia o
sytuacji potencjalnie niebezpieczne;.

*Nalezy zwréci¢ szczegolng uwage
na ponizsze zalecenia, aby prace
przy podzespotach elektrycznych nie
doprowadzity do zmiany wlasciwosci
i parametrow technicznych obudowy
(poprzez uszkodzenie kabli, nadmierng
liczbe potaczen, niezgodno$¢ zaciskow
ze specyfikacja, uszkodzenie uszczelek,
nieprawidtowe mocowanie dfawikow
itp.), ktéra skutkowataby pogorszeniem
poziomu bezpieczenstwa.

* Sprawdzic, czy urzadzenie jest
prawidtowo zamontowane.

« Sprawdzic, czy uszczelki lub materiaty
uszczelniajace nie ulegly degradacii
w stopniu uniemozliwiajacym dalsza
skuteczng ochrone przed penetracjg
atmosfer fatwopalnych.

+ Sprawdzac, czy czeSci wymienne sg
zgodne ze specyfikacjq producenta.

UWAGA: W razie uzycia szczeliw

silikonowych, skuteczno$¢ niektorych

urzadzen do wykrywania przeciekow
moze ulec pogorszeniu.

Podzespoly samoistnie bezpieczne

nie musza by¢ izolowane przed

przystapieniem do pracy przy nich.




4. Naprawa elementow

iskrobezpiecznych

*Nie przyktada¢ do obwodu jakichkolwiek
statych tadunkéw indukcyjnych lub
pojemnosciowych bez uprzedniego
sprawdzenia, czy nie przekrocza one
wartosci napiecia i pradu dozwolonych
dla urzadzenia.

+ Podzespoty samoistnie bezpieczne
sq jedynymi podzespotami, przy
ktérych mozna pracowa¢ w atmosferze
tatwopalnej, gdy znajdujg sie one pod
napieciem.

+ Tester musi posiada¢ odpowiednie
parametry znamionowe.

* Podzespoty nalezy wymienia¢
wytacznie na czesci zatwierdzone
przez producenta. Stosowanie czesci
innych niz wskazane przez producenta
moze spowodowa¢ zapton czynnika
uwolnionego do otoczenia.

5. Sie¢ kablowa

+ Sprawdzic, czy w $rodowisku pracy
sie¢ kablowa nie ulegnie nadmiernemu
zuzyciu wskutek korozji, wysokiego
ci$nienia, wibracji, ostrych krawedzi lub
innych czynnikéw.

+ Kontrola powinna rowniez bra¢ pod
uwage wptyw starzenia oraz wibracje
generowane stale przez — przyktadowo
— sprezarki lub wentylatory.

6. Wykrywanie fatwopalnych

czynnikéw chiodniczych

* Bezwzglednie zakazuje sie uzywania
potencjalnych zrodet zaptonu do
wykrywania przeciekéw czynnika
chlodniczego.

*Nie wolno uzywac latarek
halogenkowych (lub jakichkolwiek
innych detektoréw wykorzystujacych
nieostoniety ptomien).

7. Ponizsze metody wykrywania
przeciekow sg uwazane za
wlasciwe dla wszystkich
uktadéw chtodniczych

+Nieszczelnosci nie mozna wykrywaé
za pomocg urzadzen detekcyjnych
o czuto$ci pozwalajgcej na wykrycie
wycieku czynnika chtodniczego
o warto$ci 5g/rok lub lepszej
pod ci$nieniem co najmniej 0,25
razy wiekszym niz maksymaine
dopuszczalne ci$nienie (>1,04
MPa, maks. 4,15 MPa), na przyktad
uniwersalnego czujnika wycieku
gazu.

* Elektroniczne detektory przeciekow
moga by¢ uzywane do wykrywania
tatwopalnych czynnikéw chtodniczych,
jednakze ich czutos¢ moze nie by¢
odpowiednia lub moga one wymagac
ponownej kalibracji. (Urzadzenia
do wykrywania przeciekéw nalezy
skalibrowa¢ w obszarze wolnym od
wyciekajacego czynnika chtodniczego.)

* Sprawdzic, czy detektor nie jest
potencjalnym zrédtem zaptonu oraz
czy nadaje sie do uzywanego czynnika
chlodniczego.

+ Urzadzenia do wykrywania przeciekow
winny by¢ ustawione na procentowq
warto$¢ LFL czynnika chtodniczego,

a ponadto nalezy je skalibrowa¢ dla
uzywanego czynnika chtodniczego,
potwierdzajac obecno$¢ odnosne
procentowej wartosci gazu (maks. 25%).

* Plyny do wykrywania przeciekéw moga,
by¢ réwniez uzywane z wigkszo$cig,
czynnikéw chtodniczych, na przyktad
przy uzyciu metody pecherzykowej i
fluorescencyjnej. Nie nalezy jednak
uzywac detergentw zawierajacych
chlor, gdyz chlor moze wejs¢ w reakcje
z czynnikiem chtodniczym i doprowadzi¢
do korozji miedzianych elementow
instalacji rurowe;.

+ W razie powzigcia podejrzenia, iz doszio
do wycieku, nalezy usuna¢/zgasi¢
wszelkie nieostoniete ptomienie.
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* W razie wykrycia wycieku czynnika
chlodniczego, ktérego usuniecie
wymaga zastosowania lutowania
twardego, nalezy odzyskac cato$¢
czynnika chiodniczego z uktadu, badz
tez odizolowa¢ go (za pomocg zaworéw
odcinajacych) w czesci uktadu oddalonej
od przecieku. Aby usungc czynnik
chlodniczy, nalezy przestrzegac $rodkéw
ostroznoci okreslonych w punkcie 8.

8. Demontaz oraz usuwanie

+ W razie ingerencji w obwdd chtodniczy
w celu dokonania napraw — lub
w dowolnym innym celu — nalezy
stosowac procedury konwencjonalne.
Nalezy jednak pamieta¢ o
stosowaniu najlepszej praktyki w celu
zminimalizowania ryzyka zwigzanego
z tatwopalnoscig. Nalezy stosowaé
nastepujaca procedure: usuna¢ czynnik
chtodniczy -> dokfadnie oczy$ci¢
obwdd gazem obojetnym -> usungé ->
ponownie oczysci¢ gazem obojetnym ->
otworzy¢ obwod poprzez naciecie lub
lutowanie twarde.

+Ladunek czynnika chfodniczego nalezy
odzyska¢ do odpowiednich butli.

+ Uklad nalezy ,przeptuka¢” OFN, aby
jednostka stata sie bezpieczna.

*Moze zaj$¢ konieczno$¢ kilkakrotnego
powtdrzenia tego procesu.

+ Do tej czynnosci nie wolno uzywaé
sprezonego powietrza lub tlenu.

W celu przeptukania, nalezy przerwa
proznie w uktadzie za pomocg OFN i
napetnia¢ go az do osiggniecia cisnienia
roboczego, a nastepnie usunagé OFN do
atmosfery; na koniec nalezy przywrdci¢
proznie.

+ Ten proces nalezy powtarza¢, dopoki
uktad nie bedzie catkowicie wolny od
czynnika chodniczego.

+Po uzyciu ostatniego fadunku OFN,
nalezy odpowietrzy¢ uktad do cisnienia
atmosferycznego, aby mozliwe byto
wykonanie w nim prac.

+ Ta czynnosc¢ jest absolutnie konieczna,
jezeli na instalacji rurowej ma by¢
wykonywane lutowanie twarde.

* Sprawdzi¢, czy wylot pompy prozniowe;
nie znajduje sie w poblizu zrédet zaptonu
oraz czy dostepny jest sprawny system
wentylacyjny.

OFN = Oxygen Free Nitrogen (azot
beztlenowy), rodzaj gazu
obojetnego.

9. Procedury fadowania

W przypadku konwencjonalnych
procedur tadowania nalezy spetnic
ponizsze wymagania.

- Sprawdzi¢, czy podczas uzywania
urzadzen tadujacych nie dochodzi do
zanieczyszczenia innym czynnikiem
chtodniczym.

-Przewody gietkie i linie powinny by¢
jak najkrétsze, aby ograniczy¢ do
minimum ilo$¢ znajdujacego sie w nich
czynnika chtodniczego.

- Cylindry nalezy trzyma¢ w
odpowiedniej pozycji zgodnie z
instrukcjami.

-Przed nafadowaniem uktadu
czynnikiem chlodniczym sprawdzi¢,
czy ukfad chlodniczy jest uziemiony.

- Odpowiednio oznaczy¢ uktad po
zakonczeniu fadowania (jezeli nie
zostat jeszcze oznakowany).

-Zachowac daleko posunietg
ostrozno$¢, aby nie przetadowac¢
ukfadu chtodniczego.

* Przed natadowaniem nalezy wykonac
prébe cisnieniowa ukladu przy uzyciu
OFN (patrz punkt 7).

* Po zakonczeniu tadowania ale przed
oddaniem ukfadu do eksploatacji nalezy
przeprowadzi¢ probe szczelno$ci uktadu.

* Przed opuszczeniem lokalizacji nalezy
wykona¢ dodatkowg probe szczelnoSci.



*Podczas tadowania i wytadowywania
czynnika chlodniczego moze doj$¢
do nagromadzenia tadunkow
elektrostatycznych, ktdre zagrazaja,
bezpieczenstwu eksploatacji. Aby
unikna¢ pozaru lub wybuchu, nalezy
rozproszy¢ elektrycznos¢ statyczng
poprzez uziemienie i wyposazy¢
W potgczenia wyréwnawcze
przed rozpoczeciem tadowania/
wytadowywania.

10. Wycofanie z eksploatacji

+ Technik, ktry ma wykonac te procedure,
musi posiada¢ szczegotowa wiedze o
urzadzeniach i zasadach ich obstugi.

+ Zaleceniem dobrej praktyki jest
bezpieczne odzyskiwanie wszystkich
czynnikow chtodniczych.

* Przed przystapieniem do pracy
nalezy pobrac probke oleju i czynnika
chlodniczego, jezeli konieczna bedzie
ich analiza przed ponownym uzyciem
odzyskanego czynnika chtodniczego.

* Przed rozpoczgciem pracy nalezy
bezwzglednie zapewni¢ dostepno$¢
zasilania.

a) Zapoznac sie z urzadzeniem i
zasadami jego obstugi.

b) Odizolowac ukfad elektryczny.

¢) Przed rozpoczeciem procedury
sprawdzi¢, czy:

* dostepne sg urzadzenia do obstugi
mechanicznej butli z czynnikiem
chlodniczym (jezeli sq wymagane);

+ dostepne jest wyposazenie ochrony
osobistej oraz czy jest prawidiowo
uzywane;

* czy proces odzyskiwania jest stale
nadzorowany przez kompetentng
o0sobe;

* Czy urzadzenia i butle do
odzyskiwania spetniaja wymagania
odnosnych norm.

d) Jesli to mozliwe, czynnik chodniczy
nalezy wypompowac z ukfadu.

e) Jezeli nie mozna zapewnic prozni, to
o przygotowaé rure rozgatezng w celu
usuniecia czynnika chtodniczego z
poszczegblnych czesci uktadu.

f) Przed rozpoczeciem odzyskiwania
sprawdzi¢, czy butla jest
umieszczona na wadze.

) Wiaczy¢ maszyne do odzyskiwania i
uzywaé jej zgodnie z instrukcja,

h) Nie przepeinia¢ butli. (Napetnia¢
maksymalnie do 80% objetosci).

i) Nie przekracza¢ maksymalnego
cisnienia roboczego butli, nawet
chwilowo.

j) Po prawidiowym napetnieniu butli
i zakoriczeniu procesu, nalezy
dopilnowac, aby butle i urzadzenia
zostaly niezwlocznie usuniete z
terenu zaktadu, a takze sprawdzic,
czy wszystkie zawory odcinajace sq
zamkniete.

k) Odzyskany czynnik chtodniczy bedzie
mozna wprowadzi¢ do innego uktadu
dopiero po jego oczyszczeniu i
sprawdzeniu.

*Podczas fadowania i wytadowywania
czynnika chfodniczego moze doj$¢

do nagromadzenia tadunkow

elektrostatycznych, ktdre zagrazajg

bezpieczenstwu eksploatacji.

Aby unikna¢ pozaru lub wybuchu,

nalezy rozproszy¢ elektryczno$¢

statyczng poprzez uziemienie i

zabezpieczenie pojemnikow i urzadzen

przed rozpoczeciem tadowania/
wyladowywania.

o 11. Etykietowanie

+ Urzadzenia nalez opatrzy¢ etykietami
informujacymi, iz zostaly one wycofane
z eksploatacji i oproznione z czynnika
chtodniczego.
+ Etykiety nalezy opatrzy¢ datq i podpisac.
+ Dopilnowa¢, aby na urzadzeniach
znalazly sie etykiety informujace, iz
zawierajg one fatwopalny czynnik
chtodniczy.
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Srodki bezpieczenstwa

12. Odzyskiwanie

+ Zaleceniem dobrej praktyki jest
bezpieczne usuwanie wszystkich
czynnikéw chtodniczych, zaréwno do
celéw prac serwisowych, jak i podczas
wycofywania z eksploatacii.

* Sprawdzic, czy butle, ktore majg
by¢ uzyte do odzyskiwania czynnika
chlodniczego, sg odpowiednie.

+ Sprawdzi¢, czy liczba butli jest
wystarczajgca do odzyskania catego
tadunku z uktadu.

+ Wszystkie butle, ktore majg by¢ uzyte
do odzyskiwania, musza by¢ oznaczone
jako odpowiednie do danego czynnika
chtodniczego oraz posiada¢ stosowne
oznakowanie (tj. Specjalne butle do
odzyskiwania czynnika chtodniczego).

* Butle musza by¢ wyposazone w zawér
nadmiarowy cisnienia oraz odno$ne
zawory odcinajace, bedace w dobrym
stanie technicznym.

+Butle do odzyskiwania musza zosta¢
oprdznione i jezeli jest taka mozliwo$¢
schtodzone przed przystapieniem do
odzyskiwania.

+ Urzadzenia do odzyskiwania muszg,
by¢ w dobrym stanie technicznym i
by¢ odpowiednie do odzyskiwania
tatwopalnych czynnikow chtodniczych,
za$ ich instrukcje obstugi musza by¢
fatwo dostepne.

+ Ponadto nalezy zapewni¢ wiasciwie
skalibrowang wage, w dobrym stanie
technicznym.

* Przewody gietkie winny by¢ wyposazone
w szczelne ztgczki, w dobrym stanie
technicznym.

* Przed uzyciem maszyny do
odzyskiwania, nalezy sprawdzi¢ czy jest
ona sprawna i wlasciwie utrzymana oraz
czy wszelkie powigzane podzespoty
elektryczne zostaly odizolowane,
aby nie doszio do zaptonu w razie
wycieku czynnika chtodniczego. W
razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy
skonsultowa¢ sie z producentem.

+ Odzyskany czynnik chiodniczy
nalezy zwrdci¢ do dostawcy czynnika
chlodniczego we wiasciwej butli, a
nastepnie sporzadzi¢ odno$ny dokument
potwierdzajacy przekazanie materiatu
odpadowego.

*Nie miesza¢ czynnikéw chiodniczych
w jednostkach do odzyskiwania lub co
wazniejsze w butlach.

+ Jezeli konieczny bedzie demontaz
sprezarki lub usuniecie oleju
sprezarkowego, to w pierwszej kolejnosci
nalezy sprawdzic, czy nie zawieraja
one (m.in. w smarze) nadmiernej ilosci
tatwopalnego czynnika chtodniczego.

* Proces usuwania nadmiaru czynnika
chlodniczego nalezy wykonac przed
zwrdceniem sprezarki do dostawcy.

W celu przyspieszenia tego procesu
mozna zastosowac wytacznie
elektryczne ogrzewanie korpusu
sprezarki.

+ Olej nalezy oprozni¢ z uktadu w sposob
bezpieczny.



Przyciski i wyswietlacz sterownika

Wyswietlacz LCD przedstawiony w niniejszej
instrukcji stuzy wytacznie celom instruktazowym i

moze rdzni¢ sig od rzeczywistego urzadzenia.

Przycisk / kontrolka

Przycisk menu podrecznego

Przycisk Wstecz
Powrét do poprzedniego ekranu

Wyswietlacz LCD

(Rzeczywisty — ciemne to z biatymi ikonami)

Przycisk gtéwnego menu
Stuzy do ustawiania funkcji

Przycisk WL / WYL
Uruchamia / zatrzymuije dziatanie

ORICHONONONO

Kontrolka dziatania
Swieci sie podczas dziatania, miga w
przypadku alarmu.

Naciskac
Srodek

® Bez rekawic

Bez dtugopisu /
ofdwka

<

>

-
'~

-~
-

ALz
I

T

/\
e -
vV

U

_____________

_____________

Przyciski kursora

Wybér pozyciji.
Gora
/N\
Lewo < -~
\Y4
Dot
Przycisk Enter

Potwierdzenie wybranej pozycji.

> Prawo
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Przyciski i wyswietlacz sterownika

Wyswietlacz

@ Wyboér trybu

v v |
**2AUTO /iy + Wazaleznosci od nastawy zewngtrznej **2CHLODZ,
l \E\/ temperatury system wybierze tryb
T GRZANIE lub *'-*2 CHLODZ.. T
/2 Autom. /a3 Autom.
& grzanie @ chiodzenie
"2AUTO o+ W zaleznodc od nastawy % CHLODZ.
+ZBIORNIK \{\/ zewnetrznej temperatury system + ZBIORNIK
wybierze tryb GRZANIE + ZBIORNIK
énlf lub *-*2 CHLODZ. + ZBIORNIK.
l @ Autom. @ Autom.
& grzanie & chtodzenie
GRZANIE vty o Grzanie [HEAT] jest wiaczone [ON] lub ZBIORNIK

o

wytaczone [OFF].
+ Ogrzewanie systemu zapewnia
jednostka zewnetrzna.

A

GRZANE ~ .,
+ZBIORNK @2
E-:ulf

* TRYB GRZANIAi TRYB ZBIORNIKA
+ Ten tryb mozna wybrac tylko wtedy,
gdy zainstalowany jest zbiornik wody.

* Chiodzenie [COOL] jest wigczone
[ON] lub wytaczone [OFF].

+ Chiodzenie systemu zapewnia
jednostka zewnetrzna.

i

+ TRYB CHLODZENIAi TRYB
ZBIORNIKA

« Jednostka zewnetrzna zapewnia
ogrzewanie podczas wrzenia w
zbiorniku.

s
£

« Zbiornik [TANK] jest wigczony [ON]
lub wytgczony [OFF].
Il * Ogrzewanie zbiornika wody
zapewnia jednostka zewnetrzna.

gl

1

* lkony kierunku wskazujg obecnie aktywny tryb.

;’ @ + Dziafanie w trybie grzania /

{f» W chlodzenia/Dzialanie zbiomika.
L

Jk " Odszanianie.

lkony dziatania
Przedstawiajg stan dzial

fania.

Gdy dane dziatanie jest wytaczone (po wyswietleniu ekranu informujacego o wytaczeniu dziatania), odpowiadajaca
mu ikona nie bedzie wy$wietlana (za wyjatkiem harmonogramu tygodniowego).

Stan dziatania w

Stan grzatki wsp

Stan biwalencji (

Strefa: Termostat pokojowy
—Stan wewnetrznego czujnika

S

=)
omagajacej gﬁ

Boiler)

akacyjnego tygodniowego

Stan dziatania trybu
intensywnego

Stan dziatania harmonogramu

W Stan dziatania trybu cichego

Stan kontroli zapotrzebowania,
SG Ready lub SHP

Stan grzatki w zbiorniku c.w.u. E Stan obiegu solarnego

Temperatura w poszczegélnych strefach

Godzina i dzien

Temperatura w zbiorniku wody

Zewnetrzna temperatura

© 006 e

Typ czujnika / Ikony ustawiania rodzaju temperatury

1] Temperatura wody ﬂ 6 Temperatura V\{Qdy
+1 —Krzywa grzewcza —Stata warto$¢
Termostat "T" Termostat
—Zewnetrzny L&1 —Wewnetrzny

~nt Tylko basen

Pl ]
=

/Iil‘ Termistor pokojowy

_________________________

* System jest zablokowany w taki sposéb, aby funkcjonowac bez trybu CHLODZ.. Blokade moga usuna¢ wytacznie akredytowani instalatorzy.
*2 \Wyswietlane wylacznie przy odblokowanym trybie CHLODZ. (W sytuacji, gdy dostepny jest tryb CHLODZ.).




Instalacja

Przed przystapieniem do wprowadzenia ustawien w poszczegélnych menu nalezy uruchomic sterownik, wybierajac jezyk
obstugi i ustawiajac prawidtowa date oraz godzine.
Po wigczeniu zasilania po raz pierwszy automatycznie przechodzi do trybu ekranu ustawien. Mozna go réwniez ustawi¢ w

menu ustawien osobistych.

Wybor jezyka

Instalacja 12:00am,Pon

— Wyswietlacz
Nalezy zaczeka¢, az wyswietlacz si¢ uruchomi. miga
Po zakoriczeniu uruchamiania ekran przechodzi Instalowanie . . . .
do trybu normalnego wyswietlania.
Po nacisnigciu dowolnego przycisku pojawia
sie ekran ustawiania jezyka.
12:00am,Pon

(1) Wybierz zadany jezyk, uzywajac przyciskow
Vi/A.

@) Nacisnij < , aby potwierdzi¢ wybor.

[b]Start

Jezyk 12:00am,Pon
DANISH

SWEDISH

NORWEGIAN

Ewaér [+1] Akcept.

Ustawianie zegara Format godziny 12:00am,Sob)

@ Za pomoca przyciskow \/ lub /\ wybierz 24 godz.
format wy$wietlania godziny: 24- lub 12- a
godzinny (np. 15:00 lub 3:00 pm).

@) Nacisnij < , aby potwierdzi¢ wybor. CWybor [-JAkcept.

Data & Godzina 12:00am,Sob)|

@ Za pomoca przyciskow \/ i /\ wybierz rok, Rok/Mies./Dzien  Godz : Min
miesiac, dzien, godzine i minuty. (Wybierz i -
przenies$ za pomoca > i naciénij < aby @/ o101 12:00 am
potwierdzic). 2 Wybér []1Akcept.

@ Po ustawieniu czasu, godzina oraz dzien beda
widoczne na wyswietlaczu nawet wtedy, gdy
sterownik bedzie wytaczony.

(5) Ostatnim krokiem zapobiegawczym Przedni grill_ 12:00am,Sob)
jest sprawdzenie i potwierdzenie przed %
uruchomieniem urzadzenia, czy zewnetrzna
kratka przednia jest zamocowana dla celow Tak
bezpieczenstwa. _

Wybraé Tak, jesli zewnetrzna kratka przednia =Wybdr [ Akcept.
jest juz zamocowana. Nastepuje przejscie do [ UwAGA |

ekranu gtéwnego.

Wybra¢ Nie, jesli zewnetrzna kratka przednia
nie jest jeszcze zamocowana.

Pojawi si¢ komunikat ostrzegawczy
przypominajacy o koniecznosci zamontowania.

By zapobiec urazom,zamocuj
przedni grill przed oper.
[s]zamk.

v YrywoT T P

12:00am,Sob|

[D] Start
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Menu podreczne

Po zakonczeniu poczatkowej konfiguracji mozna wybra¢ menu podreczne spo$rod ponizszych opcji i dokonaé
edycji ustawien.

anws

Wb i

* 2344

@ thl c 18% >

) /\ =

< - >

-HE Vv b

n
A& | 4
I
@ Nacis$nij amm, aby wyswietli¢ menu podreczne. @ Wybierz menu za pomoca /\ \/ < >
® Nacisnij <! , aby wiaczyé/wylaczyé wybrane
menu.

r A

Menu podreczne
E\bﬁé Wymuszenie ﬁ Tryb intensywny \ﬂ%) Praca cicha gf"— Wymus prace

Il grzania C.W.U. e grzatki
Harm. Wymuszenie . Resetowanie Blokada
tygodniowy odszraniania jl biedu sterownika

Wybierz odpowiednie ustawienia i potwierdz je, wykonujg.

- instrukcje wyswietlone w dolnej czesci ekranu. (lkony
' Wybor ['J] WE./WYL. odnosza sie do poszczegolnych klawiszy wyboru.)

\ v

Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego,

nacisnijmmmlub O .




Jak uzywa¢ menu podrecznego

“[%= Wymuszenie grzania C.W.U.

Wybierz te ikone, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ grzanie c.w.u.
Nacisnij < , aby potwierdzié swoj wybor.

gl
W=7 - Wymuszenie grzania c.w.u. jest wylaczone.

v

S
WS« Wymuszenie grzania c.w.u. jest wiaczone.

Uwaga:
» Wymuszenie grzania c.w.u. jest wylaczone, gdy wiaczone jest wymuszone dziatanie grzatki.
* Gdy wymuszenie grzania c.w.u. jest wytaczone, dziatanie i tryb powinny powréci¢ do poprzednio zapamietanego stanu.

ﬂ Tryb intensywny
Wybierz te ikone, aby wiaczy¢ intensywny tryb dziatania systemu grzania/chfodzenia.

Nacisnij <! , aby potwierdzié¢ swoj wybor.
(Intensywne dziatanie rozpocznie sie ok. 1 minute po nacisnieciu < .)

s ’_g] « Tryb intensywny jest wytaczony.

17 -~
BS) top oy s o
@ « Tryb intensywny dziata przez 30 minut.
v ~

@ « Tryb intensywny dziata przez 60 minut.

-~

90
: @)"_g] « Tryb intensywny dziata przez 90 minut.

Uwaga:
« Tryb intensywny jest wytaczony, gdy wytaczone jest dziatanie.

21
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Jak uzywa¢ menu podrecznego

Y%/ Praca cicha

Wybierz te ikone, aby wigczy¢ tryb cichy.
Nacisnij <! , aby potwierdzié¢ swoj wybor.
(Chiche dziatanie rozpocznie sig ok. 1 minute po nacisnieciu < .)

> %) « Tryb cichy jest wytgczony.

* ...... -
f{ky) « Tryb cichy dziata na poziomie 1.
v -~
5[]5)) « Tryb cichy dziata na poziomie 2.
17 ~J
\[]5)) « Tryb cichy dziata na poziomie 3.
3 Najcichszym poziomem trybu cichego jest poziom 3.

v 4_1
— J  +Wybierz te pozycje, aby ustawié harmonogram dziatania trybu
-~ éﬂ;’" cichego.

* Po 1 s opdznienia.

Czy cheesz edytowac
opcje trybu cichego?

BT Ne

\

Opcja Godz. Poz.

1 6:00 am 2
2 8:00 pm 1
3 10:00 pm 0

\

Usuri

Wybierz ,, Tak”.
* Wybierz ,Tak” za pomoca przyciskow < >

Wybierz opcje ,1” - ,,6”.

Wybierz ,,Edytuj”.
« Je$li wybierzesz ,Usufi’, ustawienie harmonogramu wybranej opcji zostanie
‘ usuniete.

-~
00 pm Ustaw godzine i minuty.
v
\/

&~
;fk,)) Wybierz poziom trybu cichego.
—~

Uwaga:

« Jesli czas naktada sie na inng opcje, na ekranie wy$wietlony zostanie komunikat
,Wybrany czas jest juz ustawiony!”.

Wybrany czas jest
juz ustawiony!

[©]zamk.




s3:@: Wymus prace grzatki

Wybierz, aby wymusi¢ wiaczenie grzatki.
Naciénij <= , aby potwierdzié¢ swéj wybor.
(Tryb wymuszenia grzatki rozpocznie sig ok. 1 minute po nacisnigciu < .)

» Wymuszenie grzatki jest wytaczone.

@5,;— » Wymuszenie grzatki jest wigczone.

Uwaga:
» Wymuszenie grzatki jest wytaczony, gdy jej dziatanie jest juz wigczone. WySwietla
sie wtedy napis ,Nieakt. z powodu Uruchom. dziatania!”

Blok. z powodu dziatania
urzadzenia!

[©]zamk.
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Jak uzywa¢ menu podrecznego

Harm. tygodniowy

Wybierz te ikong, aby usuna¢ (anulowac) badz zmieni¢ ustawienie harmonogramu tygodniowego.
Naciénij < , aby potwierdzié¢ swéj wybor.

e » Harmonogram nie jest wiaczony.

e * Harmonogram jest ustawiony.

¢ Po 1's op6znienia.

Wybierz ,, Tak”.
Cay cheesz edytowat - Jesli wybierzesz ,Nie”, powrdcisz do ekranu gtownego.
harm. tygodniowy?
[ Tak | SN
» Ustawienia harmonogramu: Wybierz Ustawienie harmonogramu, aby dokona¢ edycji
Kopiuj harmonogram harmonogramu tygodniowego.

* Kopiuj harmonogram: Wybierz, aby skopiowa¢ ustawienie harmonogramu.

\

[Nciz[Pon | wt Czw[ Pt [sob| [Przykladowe ustawienie harmonogramul]
|=Iv|v]|v]v]v]—| Zapomocy przyciskow A\ \/ wybierz dzien (dni), ktére chcesz edytowac.

Nie wszystkie opcje Ten ekran zostanie wyswietlony, jesli nie ustawiono wszystkich 6 opcji.

53 ustawione!
Czy chcesz to edytowac?

Tak 8] Nie |
v
Ndz Pon Wt S Czw Pt B (D Wybierzopcie,1"-,6"
1.12:00am Wt #:E- 25/20°C 40°C  (2) Ustaw godzine i minuty w harmonogramie.
2. 2:00am Wt !ﬁ 25/257C 40°C @ Wybierz wt. / wyt. w harmonogramie.
3. 4:00am Wt #:E=30/20°C 40°C @ Wybierz tryb daiatania,

DO OO O O SO R

» Wybierz tryb za pomocg przyciskow A \/.

Ustaw temperature dla strefy 1 2 (jesli
system jest ustawiony jako 2-strefowy).

Sobota: Opcja 1: Temp. zad.
sl MW isr2 2 ifm

H Y
we 25°Ci w25 °cd[Hc

(6) Ustaw temperature zbiornika.

Uwaga:
» Harmonogram jest wytaczony, gdy wiaczone jest wymuszenie grzatki lub przet. grzanie / chtodzenie.
» W przypadku ustawiania harmonogramu tygodniowej w 2 strefach nalezy wykona¢ takie czynno$ci dla 2. strefy.
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@3@ Wymuszenie odszraniania

Wybierz, aby odszroni¢ agregat zewnetrzny.
Nacisnij <! , aby potwierdzié¢ swoj wybor.
(Po zaakceptowaniu trybu pojawi sié ponizszy ekran.)

Wyhor zaakceptowany!

[2]Zamk.

*<] Resetowanie biedu

Wybierz, aby przywrdci¢ poprzednie ustawienia w przypadku wystapienia btedu.
Nacisnij <! , aby potwierdzié¢ swoj wybor.
(Jesli tryb nie zostat zaakceptowany, pojawi sig ponizszy ekran.)

Wybor zaakceptowany! * Przed wyborem tego trybu upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia sg wytaczone,
poniewaz spowoduje on przywrdcenie poprzednich ustawien catego systemu.

[2]Zamk.

@ Blokada sterownika

Wybierz, aby zablokowa¢ sterownik.
Nacisnij <= , aby potwierdzi¢ swoj wybor.
(Jesli tryb nie zostat zaakceptowany, pojawi sie ponizszy ekran.)

Czy wiaczyé blokade Wybierz ,, Tak”.
sterownika? (Ekran gtéwny zostanie zablokowany.)

Tk Nie » Wybor ,Nie” spowoduje powrét do ekranu gtdwnego.

Aby odblokowa¢ sterownik
Naci$nij dowolny przycisk.
(Jesli tryb nie zostat zaakceptowany, pojawi sig ponizszy ekran.)

S

m x x X% Wprowadz 4-cyfrowa liczbe (jesli liczba jest prawidtowa, ekran zostanie odblokowany).
v

Aby zresetowac zapomniane hasto (przy wylaczonym ekranie)

Naciskaj D , «J i > przez 5 sekund.
(Jesli tryb nie zostat zaakceptowany, pojawi sig ponizszy ekran.)

e — 0 Reset

1.Reset hasta do 0000 )
2.Sterownik odblokowany (Ekran zostanie wytaczony po 3 sekundach).
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Menu

Wybierz menu i wprowadz ustawienia dla systemu zainstalowanego
w domu. Wszystkie wstepne ustawienia musza by¢ dokonane przez
akredytowanego instalatora. Zalecamy, aby wszelkich zmian we

wstepnych ustawieniach dokonywat réwniez akredytowany instalator. Gtowne menu____10:34am,Pon
* Po wstepnej instalacji mozna dokona¢ recznej regulacji ustawien.
L . Lo . Sprawdz. systemu
. Wstepnq ustawienie pozostanie aktywne do czasu, az uzytkownik Ustawienia indyw.
Je zmieni. . - . o Kont. do serwisanta
* Przed dokonaniem ustawien nalezy upewnic sig, ze kontrolka Wybor [l Akcept.
dziatania jest wytgczona.
« Btedne ustawienie moze powodowac nieprawidtowe dziatanie ) AN
systemu.

Nalezy skontaktowa¢ sie z akredytowana firma instalayjna. <

Aby wyswietli¢ <Gtéwne menu>: =
Aby wybraé menu: N\ V' < >

-

Aby potwierdzi¢ wybrana pozycje: <

Domysine - G .

1 Ustawienia funkcji

1.1 > Harm. tygodniowy

Po ustawieniu tygodniowego Ustawienia harmonogramu
harmonogramu uzytkownik Wybierz dzier tygodnia i ustaw wymagane
moze dokona¢ edycji za ) ~ opce

pomoca menu podrecznego. (Godzina / Dziatanie WE./WYL. / Tryb)

Stuzy do ustawienia do 6 opcji | Kopiuj harmonogram

dziatania w ciggu doby. . ) )

. Wy+qcz0ne po Wybraniu WyblerZ dzien tygodnla
Tak [Yes] przy przetaczniku
grzanie / chtodzenie lub po
wiaczeniu wymuszenia grzatki.

Harm. tygodniowy  10:34am,Pon
Ndz [T Wt Sr Czw Pt Sob
1. 8:00am Wt £= 40°C
2.12:00pm Wt s 24/28°C 40°C
3. 1:00pm Wt 3@ 12/10°C
oDzien LOpcja  [<]Edytuj

1.2 > Harmon. wakacyjny

Aby zaoszczedzi¢ energie WYL we

mozna ustawi¢ tryb wakacyjny, WYL

ktérego dziatanie polega >WL

na wytgczeniu systemu lub Poczatek i koniec trybu wakacyjnego. ) )

obnigeniu temperatury na al Data i grgdzina yineg Wakac;ei Komef: i 10:34.am.,Pon
okreslony czas. Rok/Mies./Dzieri  Godz : Min

Wyt. lub nizsza temperatura

* W trybie wakacyjnym ustawienia harmonogramu tygodniowego moga
by¢ tymczasowo wytaczone. Zostang one przywrécone po zakonczeniu

EXFi/o1/01  10:00 am

harmonogramu wakacyjnego. <> Wybér [ Akcept.
1.3 > Harmon. pracy cichej
Zapewnia ciche dziatanie Czas rozpoczecia trybu cichego: Praca cicha 10:34am, Pon
podczas ustawionego okresu. Data i godzina Opcja ~ Godz.  Poz.
Mozna ustawic do 6 opji
. . . ! m

Poziom 0 oznacza, e tryb jest Poziom cichego dziatania: 3 11:00:,“ 3
wylaczon. 0~3 ~Wyhor [«1Edytuj




ustawienie

1.4 > Priorytet ciszy

* Aby wybra¢ priorytet podczas
trybu cichego pomiedzy
Dzwigk a Wydajnos¢.

« Jes$li wybrano priorytet
Dzwigk, urzadzenie bedzie

pracowag tylko w trybie | Dzwiek |
cichym. Dzwigk W'd )
« Jes$li wybrano opcje priorytet veal
Wydajno$¢, urzadzenie bedzie
pracowato w trybie cichym,
ale jednoczes$nie bedzie
miato priorytet w zapewnieniu
wymaganej wydajnosci.
1.5 > Grzatka pokojowa
Stuzy do wiaczania Wi
lub wytaczania grzatki WYL A
wspomagajacej.
1.6 > Grzatka zbiornika
Stuzy do wiaczania lub WYL we
wytaczania grzatki zbiornika.
1.7 >Dez. Term.
Stuzy do wiaczania lub
wylaczania automatycznej WL v

dezynfekcji termicznej.

* Nie uzywa¢ systemu podczas dezynfekcji termicznej, gdyz moze to prowadzi¢ do oparzenia goracq woda lub

przegrzania natrysku.

* Okreslenie pozioméw ustawien funkcji dezynfekcji termicznej zgodnie z lokalnymi przepisami nalezy powierzy¢

akredytowanej firmie instalacyjne;.

1.8 > Tryb CWU (Cieptej Wody Uzytkowej)

Ustawianie opcji Standard lub
Inteligentny w trybie C.W.U.

* Tryb Standard charakteryzuje

sig krotszym czasem
nagrzewania zbiornika Standard v
C.W.U. Natomiast w trybie Smart
Inteligentnym nagrzewanie
zbiornika trwa dtuzej, jednak
zuzycie energii jest nizsze.

Stuzy do ustawienia czujnika

temperatury zbiornika w pozycji

gornej [Top] lub $rodkowe;j

[Center].

* Wybor ustawienia czujnika
zbiornika w pozycji gorne; | Gorna |
spowalnia poczatkowy etap Gorna Sr;k

ogrzewania wody w zbiorniku
i zmniejsza zuzycie energii.
Zmien ten wybor i przetacz na
pozycje $rodkowa [Center],
jesliilos¢ cieptej wody jest
niewystarczajaca.
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2 Sprawdz. systemu

2.1 > Monit. pob. energii

Wykres biezacego lub
historycznego zuzycia energii

Obecnie
Wybér i pobieranie

elektrycznej, wytwarzania
energii cieplnej badz COP.

Hist. poboru energii
Wybér i pobieranie

* COP = wspétczynnik wydajnosci.

« Dla wykresu historycznego wybiera sig okres od 1 dnia/1 tygodnia/1 roku.
* Mozna pobra¢ zuzycie energii (kWh) na potrzeby grzania, *' *2 chfodzenia,

zbiornika lub taczne.

« Catkowity pobdr mocy to warto$¢ szacunkowa obliczona przy zatozeniu,
ze napiecie wynosi 230 V pradu zmiennego, i moze si¢ rozni¢ od wartosci
zmierzonych przez precyzyjne urzadzenia.

Catk. pobor en. (1rok)

0.0
KWh

[[rok

1123141516789 MOMT2/IE

Sty., 2022:

0.0 «wh

okoto

O Miesiac $Tryb

2.2 > Informacje o syst.

Wyswietla wszystkie informacje | Rzeczywiste informacje o systemie 9 Informacje o syst.  10:34am,Pon
systemowe dla poszczegolnych | pozycji: o 1. Powrot ;0%
obszarow. Powrot / Zasilanie / Str. 1/ Str. 2/ Zbiornik / | 2. zasilanie 0
Basen / Czestot. sprezarki / Szyb. prz. 3.5tr. 1 0%
pompy / Cisnienie wody 4.5tr. 2 0°c
Wybor i pobieranie ~Strona
2.3 > Hist. bledéw
« Kody bledow objasniono w Hist. btedoéw 10:34am,Pon
rozdziale Rozwigzywanie 1
problemow. Wyboér i pobieranie g
* Kod najnowszego btedu jest -
wysSwietlany w gornej czesci. [IWyczysé historie
2.4 > Sprezarka
Wyswietla wydajnosé sprezarki. Sprezarka 10:34am,Pon
1. Czestotliwosc OHz
. 2. llos€ WYL.-Wk. 0
Wybor ! pOblerame 3. Catk. czas dziat. Oh
[=]Powrét
2.5 >Grzatka
chzna liczba godzin Grzatka : 10:34am,Pon
przy w+qczonej grzah:e Catk. czas dziat.
wspomagajacej / grzatce Wybér i pobieranie 8= oh
zbiornika. 8z oh
[>]Powrot

* System jest zablokowany w taT(i_s_p:)séb, aby funkcjonowac bez trybu CHLODZ.. Blokade moga usunaé wylac_zr:iggkredytowani instalatorzy.

*2 \Wyswietlane wylacznie przy odblokowanym trybie CHLODZ. (W sytuacji, gdy dostepny jest tryb CHLODZ.).
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3 Ustawienia indyw.

31 >RCnr

* Aby instalator i uzytkownik
koricowy byli dobrze RC nr 10:34am.Pon
poinformowani, nalezy - :
wys$wietli¢ numer kontrolera RC-1
zdalnego. Wyboér i pobieranie
* Kontroler zdalny jest
wyswietlany jako RC-1. [<1Akcept.
Pomocniczy kontroler zdalny
jest wyswietlany jako RC-2.
3.2 > Dzwiek dotyku
Stuzy do wiaczania / wylaczania T
dzwieku potwierdzajacych WL vt
€zynnosci.
3.3 > Kontrast ekranu LCD
S}uiy do ustawiania kontrastu Kontrast ekranu LCD  10:34am,Pon
wysSwietlacza. Niski wysoki
3 «IEEEa
»Wybo6r [«1Akeept.
3.4 >Podswietlenie
Ustawia czas trwania Podswietlenie 10:34am,Pon
podéwietlenia ekranu. WYL 5 min.
1 min. 15 sek. 10 min.
|__1min.__|
“ Wybor [~] Akcept.
3.5 > Inten. podswietlenia
Ustawia jasno$¢ podéwietlenia Inten. podéwietlenia 10:34am,Pon
ekranu. -
Ciemne Jasne
4 <«
< Wyhor [«1 Akcept.
3.6 >Format godziny
Stuzy do ustawiania formatu Format godziny 10:34am,Pon
wysSwietlania godziny. 24 godz.
am/pm a
’
“Wybor [« Akcept.
3.7 >Data & Godzina
Stuzy do ustawiania aktualnej Data & Godzina 10:34am,Pon
daty i godziny. Rok/Mies./Dzien  Godz : Min

Rok / Mies. / Dzieri / Godz / Min

EXF/01 /01 10:00 am

2> Wybér

[«] Akcept.
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ustawienie

3.8 >Jezyk

Stuzy do ustawiania jezyka
gornej czesci ekranu.

ENGLISH / FRANCAIS / DEUTSCH /
ITALIANO / ESPANOL / DANISH /
SWEDISH / NORWEGIAN / POLISH /
CZECH / NEDERLANDS / TURKGE /
SUOMI/ MAGYAR / SLOVENSCINA/
HRVATSKI/ LIETUVIY / PORTUGUES /
BBITAPCKN / EESTI / LATVIESU /
ROMANA / SHQIP / SLOVENCINA/
MAKE[JOHCKW / YKPAIHCBKA / EAAHNIKA

Jezyk
DANISH
SWEDISH
NORWEGIAN
S Wybor [«1Akcept.

10:34am,Pon

3.9 >Hasto odblokowania

4-cyfrowe hasto dla wszystkich
ustawien.

0000

Hasto odblokowania 10:34am,Pon

Mooo

[« Akcept.

SWyhor

4 Kont. do serwisanta

4.1 > Kontakt 1/ Kontakt 2

Numer kontaktowy ustawiony
przez instalatora.

Wybor i pobieranie

Ust. serwisowe
Kontakt 1
Nazwa :

10:34am,Pon

Bryan Adams
@ : 08812345678

+~Wybor
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5 Ust. instalatora > Ust. systemu

5.1 > Podtaczenie opcjon. piyty gt.

Stuzy do podiaczenia
opcjonalnej piyty sterujacej.

Nie

Tak
S

« Jesli opcjonalna piyta sterujaca jest podigczona, w systemie beda dostepne dodatkowe funkcje:

@ Sterowanie 2 strefami (w tym basenem i funkcjg ogrzewania wody w basenie).

(@ Funkcja obiegu solarnego (cieplne panele solarne potaczone ze zbiornikiem C.W.U. (cieptej wody uzytkowej)) lub

zbiornikiem buforowym.

» CWU nie ma zastosowania w modelach WH-ADC *.
® Zewnetrzny przetacznik sprezarki.

@ Zewn. sygnat bledu.
® Sterowanie SG Ready.

® Kontrola zapotrzebowania.

@ Przet. grz.-chlodz

5.2 > Strefa & Czujnik

Umozliwia wybor czujnikéw i
systemu 1- lub 2-strefowego.

Str. Strefa & Czujnik 10:34am,Pon
* Po wybraniu systemu 1- lub 2-strefowego str.
nalezy dokona¢ wyboru pomieszczenia lub
basenu. System 2 strefowy
» W przypadku wyboru basenu nalezy wybra¢
przyp y Wy «Wybor [«+1] Akcept.

temperature dla AT w zakresie 0 °C - 10 °C.

Czujnik

*W przypadku termostatu nalezy okresli¢, czy

jest to termostat zewnetrzny czy wewnetrzny.

» W przypadku wyboru opcji wewnetrznej
istnieje mozliwo$¢ wyboru opcji RC-1 lub
RC-2 (dostepne tylko w przypadku wyboru

Strefa & Czujnik
Czujnik
Temp. wody

Termost. pok.

10:34am,Pon

systemu 1-strefowego). Termist. pok
Wybra¢ RC-1, jesli termistor kontrolera ~Wyhor [+ Akcept.
zdalnego ma by¢ uzywany do regulacji
temperatury w pomieszczeniu i odwrotnie.
5.3 >Wydajnos¢ grzatki
Umozliwia obnizenie mocy Wydajnost grzatki  10:34am,Pon
grzalki w e potrzeby. I TR
3kW/6 kW/9kwW
* Opcje kW zalezg od modelu. [« Akcept.
5.4 > Anty-zamarzanie
Aktywacja lub dezaktywacja
ochrony przed zamarzaniem Tak M

wody, gdy system jest wytgczony
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5.5 >Pojemno$¢ CWU

Stuzy do wybierania zmiennej
lub standardowej mocy
grzewczej zbiornika.

Zmienna moc grzecza ogrzewa

zbiornik w trybie szybkim | Zmienna |
i utrzymuje nastawiong Zmienna v
temperature w trybie wydajnym. Standard
Podczas gdy standardowa
moc ogrzewa wode w zbiorniku
z nominalng wydajnoscig
grzewcza,
5.6 > Grz. tacy skroplin
Aby wybra¢, czy opcjonalna N Tak
grzatka skroplin jest e e ]
podiaczona. > Tak
*TypA -Grzatka tacy skroplin
uaktywnia sie )
wylacznie podczas Tryb pracy grzatki 10:34am,Pon
odszraniania. o
*Typ B -Grzatka tacy skroplin A Ustawienie typu “
uaktywnia sie, grzatki skroplin®. B
gdy zewnetrzna _
temperatura otoczenia ~Wybér [ Akcept.
wynosi 5 °C lub mniej.
5.7 > Altern. czujnik zewn.
Umozliwia wybor Tak
alternatywnego czujnika Nie A
zewnetrznego. T
5.8 >Przel. zewn.
Tak
N. s
© [N |
5.9 >Zewn. sygnat btedu
Tak
N. s
© [N |
5.10 > Kontrola zapotrz.
Tak
NI s
© [N |
5.11 > SG ready
Tak
N. s
© [N |
> Tak
SG ready 10:34am,Pon
Wydajnos¢ (1) i (2) Moc [1-0]: C.W.U.
120 % CWU (w %), Grzanie Zakres: (50%~150%) -
° (w %) i Chiodzenie Kroki: 5% (120 13
(W oc) v
S Wybor [~] Akcept.
5.12 > Prz. zewn. kompres.
Tak
N. s
N [N _]
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5.13 > Czynnik obiegu

Umozliwia wybor obiegu wody Czynnik obiegu 10:34am,Pon
lub glikolu w systemie. " Woda |
Woda v
Glikol
~Wyhor [«1] Akcept.
5.14 > Przel. grz.-chlodz.
Tak
Ni A
° (e
5.15 > Wymus prace grzatki
W celu wigczenia wymuszenia Wymus prace grzatki 10:34am,Pon
grzatki recznie (domyslnie) lub
automatycznie. Reczny Adto
“Wybor [ Akeept.
516 >Wymus odsz.
Jedli ustawiony jest tryb
automatyczny, jednostka Aut
zewnetrzna rozpocznie Reczny qu
odszranianie, gdy urzadzenie Reczny
dziata diugo w niskiej =T
temperaturze zewnetrznej.
5.17 > Sygnat odszraniania
Stuzy do wiaczania sygnatu
odszraniania w celu
zatrzymania cewki wentylatora Tak
podczas operacji odszraniania. Nie A
(Jesli sygnat odszraniania jest T
ustawiony na Tak [Yes], funkcja
biwalentna nie jest dostepna)
5.18 > Szyb. prz. pompy
Stuzy do ustawiania sterowania
pompa 0 zmiennym przeplywie
(delta T) lub do ustawienia AT v
statej wydajmosci pompy Max wyd.
obiegowej (Max wyd.)
5.19 > Odszranianie CWU
Zezwol systemowi
na przeprowadzenie
odszraniania za pomocq [T |
cieptej wody zamiast jednostki Tak v
pomieszczeniowej w celu Nie
uzyskania lepszego komfortu w
pomieszczeniu.
5.20 > Kontrola ogrzew.
Aby wybra¢ warunki pracy
urzadzenia, czy to w celu | Komfort |
szybszego osiggniecia Komfort v
ustawionej temperatury, czy tez Wydajn.

w celu oszczedzania energii.
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5.21 >Zewnetrzny licznik

Ustawienie, ktory licznik Mier. ciept./chtodz. : Nie Zewnetrzny licznik _ 10:34am,Pon
zewnetrzny ma by¢ uzywany, * Licznik zbiornika : Nie
zalezy od podtaczenia HP liczn. elektr. : Nie Licznik zbiornika
licznika. Liczn. elektr (PV) : Nie HP liczn. elektr.
Dostepne sa liczniki Liczn. elektr. 2 (bud.) : Nie Liczn. elektr (PV)
generacji oraz roznego Liczn. elektr. 3 (rezerwa) : Nie ~Wybor [-1Akcept.
rodzaju |iCZ[1iki energii Zewnetrzny licznik  10:34am,Pon
elektrycznej. ) * Dostepne tylko w przypadku wybrania opcji P ticzn. elektr.
Dla licznikow generacji Tak dla licznika ogrzewania — chiodzenia Liczn. elektr (PV)
istnieja dwa systemy Liczn. elektr. 2 (bud.)
podiaczenia-
a) System z jednym “wyber  [<lAkcept.
licznikiem generacii: R
tylko licznik ogrzewania— | > Mier. ciept./chtodz.
chtodzenia - Ustawi¢ licznik ogrzewania — chtodzenia na
b) System z dwoma Tak, gdy licznik generaciji jest podtaczony.
licznikami generacji: - Stuzy on do pomiaru wytwarzania energii w
licznik ogrzewania - agregacie pompy ciepta podczas pracy w Tak
chtodzenia oraz licznik trybie ogrzewania, chtodzenia i CWU (system [ Nie |
zbiornika z jednym licznikiem generacji) lub tylko

podczas ogrzewania i chfodzenia (system z
dwoma licznikami generacii).
> Licznik zbiornika

- Ustawi¢ licznik zbiornika na Tak, gdy licznik
generaciji jest podtaczony.

- Stuzy on do pomiaru wytwarzania energii
przez agregat pompy ciepta podczas pracy

w trybie CWU. Tak

* Mozliwo$¢ wyboru tylko wtedy, gdy licznik A
ogrzewania — chtodzenia jest ustawiony T
na Tak.

Ustawi¢ Licznik zbiornika na Tak tylko
wtedy, gdy potaczenie jest systemem z
dwoma licznikami generacii.
> HP liczn. elekr.
- Ustawi¢ licznik elektr. PC na Tak, gdy licznik

energii elektrycznej jest podiaczony. Tak
- Stuzy on do pomiaru zuzycia energii przez [ Nie |

agregat pompy ciepta.
> Liczn. elektr (PV)

- Ustawi¢ licznik elektr. 1 (licznik PV) na
Tak, gdy licznik energii elektrycznej jest

podtaczony. Tak
- Stuzy on do pomiaru wytwarzania energii w A
systemie fotowoltaicznym. T
* Dane bedg wyswietlane tylko w systemie
chmury.

> Liczn. elektr. 2 (bud.)

- Ustawi¢ licznik elektr. 2 (budynek) na
Tak, gdy licznik energii elektrycznej jest

podtaczony. Tak
- Stuzy on do pomiaru zuzycia energii w A
budynku. T

* Dane begda wyswietlane tylko w systemie
chmury.
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> Liczn. elektr. 3 (rezerwa)
- Ustawi¢ licznik elektr. 3 (rezerwa) na Tak, gdy
licznik energii elektrycznej jest podtaczony. Tak
- Stuzy on do pomiaru zuzycia energii. a
* Dane bedg wyswietlane tylko w systemie T
chmury.
5.22 >Anoda elektryczna
Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ Tak
dziatanie anody elekirycznej. | Nie |

(UWAGA): Jesli na wyswietlaczu monitora zuzycia energii jest wyswietlany komunikat [Ok.], dane na kontrolerze zdalnym sa,
uzyskiwane za posrednictwem wewnetrznych obliczen pompy ciepfa.
Jesli na wyswietlaczu monitora zuzycia energii NIE ma komunikatu [Ok.], dane** na kontrolerze zdalnym sa,
uzyskiwane za posrednictwem licznikow zewnetrznych.
Dane przechowywane w urzadzeniu Aquarea mogg pochodzi¢ zaréwno z wewnetrznych obliczen, jak i z
pomiardéw licznikow zewnetrznych.
**Aby pozna¢ doktadne warto$ci zuzycia lub wytwarzania energii, nalezy zawsze postugiwac si¢ danymi z

licznikow zewnetrznych.

Uwaga: Elektr. oznacza ,Energia elektryczna”
PC oznacza ,Pompa ciepta”
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6 Ust. instalatora > Ust. dziatania

Dostep do czterech gtownych ) Ust. dziatania 10:34am,Pon

funkgji lub trybdw. 4 gtéwne tryby [Grzanie ]
Chtodz.
Auto

Grzanie / *' *2 Chtodz. / *" *2 Auto / Zbiornik | Zbiernik
+Wybor [«1] Akcept.
6.1 > Grzanie

Ust. dziatania 10:34am,Pon

Umozliwia wybor réznych
temperatur wody i otoczenia dla
grzania.

Grzanie

Nast temp. zasilania grzania

Temp. zewn. wytaczenia grzania

Nast temp. zasilania grzania /
Temp. zewn. wylaczenia grzania /
AT na grzaniu /

Grzatka WL/WYL AT na grzaniu
«~Wybor [«1] Akcept.
> Nast temp. zasilania grzania
Ust. dziatania 10:34am,Pon

Temperatura wody

wediug krzywej Grz Wt.: Tem wody

Krzywa kompensacji | kompensacji lub Krzywae"sa”'
wprowadzona jako
prosta. < Wyhor [«]Akcept.

> Nast temp. zasilania grzania > Krzywa kompensac;ji

Grz WE.: Tem wody:Str.1

Wprowadz 4 punkty ooy 60 |
0§ X: -5°C, 15°C temperatury T
08Y:55°C,35°C | (2na osipoziomej X,  [35%€]
2 na osi pionowe;j Y). 20 15
«» Wybor [«] Akcept.

« Zakres temperatur: 05 X: -20°C ~ 15°C, 0§ Y: Patrz nize]

« Zakres temperatur wprowadzony dla osi Y:
1. Model WH-UD: 20 °C ~ 60 °C
2. Model WH-UH i wiaczona grzatka wspomagajaca: 25 °C ~ 65 °C
3. Model WH-UH i wytaczona grzatka wspomagajaca: 35 °C ~ 65 °C
4. Model WH-UX: 20 °C ~ 60 °C

+ Jesli wybrano system 2-strefowy, nalezy wprowadzic 4 punkty temperatury takze dla
strefy 2.

* Napisy ,Strefa1” i ,Strefa2” nie beda widoczne na wy$wietlaczu, jedli system jest
ustawiony jako 1-strefowy.

> Nast temp. zasilania grzania > Prosta

Ust. dziatania 10:34am,Pon
Grz WL.: Tem wody:Str.2
Zakres: (20°C~60C)
Kroki: +1°C

35°C Temperatura wody

rS
[ 35 [
v

[«+1] Akcept.

SWybor

» Zakres Min. - Maks. podlega nastepujacym warunkom:
1. Model WH-UD: 20 °C ~ 60 °C
2. Model WH-UH i wiaczona grzatka wspomagajaca: 25 °C ~ 65 °C
3. Model WH-UH i wytaczona grzatka wspomagajaca: 35 °C ~ 65 °C
4. Model WH-UX: 20 °C ~ 60 °C
« Jesli wybrano system 2-strefowy, nalezy wprowadzi¢ ustawienie temperatury dla strefy 2.
* Napisy ,Strefa1” i ,Strefa2” nie bedg widoczne na wy$wietlaczu, jesli system jest
ustawiony jako 1-strefowy.

_________________________

*1 System jest zablokowany w taki sposéb, aby funkcjonowa¢ bez trybu CHLODZ.. Blokade moga usuna¢ wytgcznie akredytowani instalatorzy.
*2 \Wy$wietlane wylacznie przy odblokowanym trybie CHLODZ. (W sytuacji, gdy dostepny jest tryb CHLODZ.).
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> Temp. zewn. wylaczenia grzania
Ust. dziatania 10:34am,Pon
Grzatka WYL.: Temp. zewn.
24 °C Temperatura wyt. Zakres: (5°C~35°C) -
grzania Kroki: #1°C ERc
hd
SWybor [«1] Akcept.
> AT na grzaniu
Ustawienie AT
wiaczenia grzania. Ust. dziatania 10:34am,Pon
* Ustawienie to nie Grz Wt.: AT
5°C bedzie dostepne, gdy  zakres: (1°C-15°C) -
natezenie przeplywu  Kroki: 1°C | 5 s
pompy zostanie v
ustawione na warto$¢ ~ <Wybér [+1] Akcept.
maksymalng.
> Grzatka WL/WYL
> Grzatka WE/WYL > Temp. zewn. dla wi. grzatki
Ust. dziatania 10:34am,Pon
Grzatka Wt.: Temp. zewn.
0°C Temperatura wi. Zakres: (-20°C-15°C) -
grzatki Kroki: £1°C [ 0 |«
v
SWybor [~] Akeept.
> Grzatka WE/WYL > Wiaczony czas opéznienia dla grzatki [ON]
Ust. dziatania 10:34am,Pon
Wiaczony czas Grzatka Wk.: Czas op6Znienia
. . e . Zakres: (0:10~1:00) -
0:30 min opdznienia wigczenia Krokd: +0:10
grzatki -
S Wybor [~] Akcept.
> Grzatka WE/WYL > Wiaczona temperatura wody dla grzatki [ON]
Ustawieni Ust. dziatania 10:34am,Pon
te?n?)\g’l;?&?’y wody do Grzatka WL.: AT docel. temp.

-4°C wiaczenia Zakres: (-10°C--2°C) - -
ustawionej Kroki: +1°C E;. (o
temperatury. S Wyhor [«1 Akcept.

> Grzatka WL/WYL > Wylaczona temperatura wody dla grzatki [OFF]
Ustawieni Ust. dziatania 10:34am,Pon
te?napl)vt\a’:%?klj?'y wody do Grzatka WYL AT docel. temp.
2°C wylaczenia Zakres: (-8C-0°C) —.
ustawionej Kroki: $1°C g (o
temperatury. SWybor [~] Akeept.
6.2 >**2Chiodz.
Umozliwia ustawienie roznych Temperatura wody wychodzace] Ust. dziatania 10:34am,Pon
temperatur wody i otoczenia dla i AT wh. chlodzenia. Codz.
chiodzenia.
AT dla chtodz
< Wyhor [«1 Akcept.

________________________ .

* System jest zablokowany w taki sposob, aby funkcjonowac bez trybu CHLODZ.. Blokade moga usuna¢ wytacznie akredytowani instalatorzy.
*2 \Wys$wietlane wytacznie przy odblokowanym trybie CHLODZ. (W sytuacji, gdy dostepny jest tryb CHLODZ.).

37



38

M €@Nnu |Dlainstalatora

Domysine . e .

> Nast temp. zasilania chtodzenia

Temperatura wody
wedtug krzywej
kompensacji lub
wprowadzona jako
prosta.

Krzywa kompensaciji

Ust. dziatania
Chi WE: Tem wody

Krzywa kompensacji

Prosta

10:34am,Pon

~Wyhor [«1Akeept.

> Nast temp. zasilania chtodzenia > Krzywa kompensacji

Woprowadz 4 punkty
0% X: 20°C, 30°C temperatury
05Y:15°C, 10°C (2 na osi poziome;j X,

2 na osi pionowej Y)

Cht WL: Tem wody:Str.1

20 [

R e
15

£l
«» Wybor [«] Akcept.

+ Jesli wybrano system 2-strefowy, nalezy wprowadzi¢ 4 punkty temperatury takze dla strefy 2.
* Napisy ,Strefa1”i ,Strefa2” nie beda widoczne na wyswietlaczu, jesli system jest ustawiony

jako 1-strefowy.

> Nast temp. zasilania chlodzenia > Prosta

Ustawienie
temperatury wody
wychodzacej

10°C

Ust. dziatania 10:34am,Pon

Cht Wt: Tem wody:Str.2
Zakres: (5°C~20°C)
Kroki: £1°C

ry
[ 10 f&
v

[«1] Akcept.

S Wyhor

« Jesli wybrano system 2-strefowy, nalezy wprowadzi¢ ustawienie temperatury dla strefy 2.
* Napisy ,Strefa1” i ,Strefa2” nie bedg widoczne na wy$wietlaczu, jesli system jest

ustawiony jako 1-strefowy.

> AT dla chtodz

Ustawienie

AT chfodzenia L

* Ustawienie to nie Ust. dziatania 10:34am,Pon

h Chi Wt: AT
bedzie dostepne, s
o - Zakres: (1C~15C) -
5°C gdy natezenie s o
ki: +
DrZeplyWu pompy Kroki: +1°C g C
zostanrite y§tawione Wyhor [~ Akeept.
na warto$¢
maksymalna.
6.3 >* *2Auto
Automatyczne przetaczanie Zewnetrzne temperatury przetaczania z Ust. dziatania 10:34am,Pon

z grzania na chtodzenie lub z
chtodzenia na grzanie.

grzania na chtodzenie lub z chtodzenia na
grzanie.

Temp. zewn. (grz. - cht.) /

Auto

Temp. zewn. (grz. - cht.)

Temp. zewn. (cht.- grz.)

Temp. zewn. (cht.- grz.) LWyhor [« Akcept.
> Temp. zewn. (grz. - cht.)
Ustawienie Ust. dziatania 10:34am,Pon
zewnetrznej Auto: Temp. zewn.(grz. - cht.)
15°C temperatury Zakres: (11°C~257C) -
przetgczania Kroki: +1°C [ 15 |
Z grzania na e
chtodzenie. TWybor [~] Akcept.

* System jest zablokowany w taki sposob, aby funkcjonowac bez trybu CHLODZ.. Blokade moga usuna¢ wytacznie akredytowani instalatorzy.
*2 \Wyswietlane wylacznie przy odblokowanym trybie CHLODZ. (W sytuacji, gdy dostepny jest tryb CHLODZ.).

________________________ .
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> Temp. zewn. (cht.- grz.)

Ustawienie Ust. dziatania 10:34am,Pon
zewnetrznej Auto: Temp. zewn.(cht.- grz.)
10°C temperatur_y Zakres: (.r:“c—1 %) a
przetaczania Kroki: #1%C [ 10 )
z chfodzenia na h
grzanie. S Wybor [«1Akcept.
6.4 > Zbiornik
Ustawianie funkgji zbiorika. o Ust. dziatania 10:34am, Pon
Max czas dziatania CO / Zbiornik
Max czas dziatania CWU /

Temp. ponown wygrz zbiorn /

Max czas dziatania CWU

Dez. Term. Temp. ponown wygrz zbiorn
<~ Wyhor [«1Akcept.
» Wyswietlacz przedstawi jednocze$nie 3 funkcje.
> Max czas dziatania CO
Ust. dziatania 10:34am,Pon
Maksymalny czas Zbiornik:Max czas dziat. CO
8:00 dziatania ogrzewania Zakres: (0:30~10:00) a
' (w godzinach i Kroki: £0:30 8:00
minutach) hd
S Wyhor [«1 Akcept.
> Max czas dziatania CWU
Ust. dziatania 10:34am,Pon
Maksymalny czas *
wy ngyeW aniya Zbiornik: Czas wygrz zb. (max)
1:00 zbiorika Zakres: (0:05~4:00) P
! . . Kroki: +0:05
(w godzinach i -
minutach) SWybor [«1] Akcept.

> Temp. ponown wyg

rz zbiorn

Dolna histereza

Ust. dziatania 10:34am,Pon
Zbiornik:Hist. wygrz zb.
Zakres: (-12°C~-27C)

-8°C grzania zbiornika e m-
cwu. Kroki: #1°C E;l (o
SWybor [«1] Akcept.
> Dez. Term.
Mozna ustawi¢ Ust. dziatania 10:34am,Pon
steryliza;je w 1lub  Dez. Term.: Dzien
Poniedz. W'?}zeég:i:m Wt | 5r_|Czw] Pt |sob
" - v =l-1-1-1-
Ndz / Pon / Wt/ Sr/ —
Czw /| Pt/ Sob obDzien A/ [«1] Akcept.
> Dez. Term.: Godz.
Godziny w wybranym  yst. dziatania 10:34am,Pon
dniu (dniach) Dez. Term.: Godz.
] tygodnia, w ktdrych A
12:00 dezynfekowany 00 pm
bedzie zbiornik v
0:00 ~ 23:59 > Wybor [«1] Akcept.

39



40

M €@Nnu |Dlainstalatora

Domysine . e .

> Dez. Term.: Temp wrzenia

Ust. dziat: 10:34am,Pon

Ustawienie Dez. Term.: Temp wrzenia
65°C temperatur y Zakres: (55°C~65°C)
dezynfekcji termicznej  Kroki: #1°C c
zbiornika. M
+Wybor [«+1] Akcept.
> Dez. Term.: Czas dziat (max)
Ust. dziatania 10:34am,Pon
Ustawienie czasu Dez. Term.: Czas dziat (max)
0:10 dezynfekcji termicznej  zakres: (0:05~1:00) -
' (w godzinach i Kroki: $0:05
minutach) v
SWybor [«] Akeept.
7 Ust. instalatora > Ust. serwisowe
7.1 > Max. pred. pompy ob.
Stuzy do ustawiania Ustaw natezenie przeptywu, maks. wydajno$¢ | Ust. serwisowe 10:34am,Pon

maksymalnej predko$ci pompy i wh. / wyt. / odpowietrzenie. Przepust. Max wyd. Dziatanie
wodnej. .
. . r'y
s oy 00+ OAFE sovmin o « KT
Pompa: WL / WYL / Odpow. * Wyhor
7.2 > O0dpomp. czynnika
Ustawienie odpompowywania. | Odpompowywanie czynnika chlodniczego | Ur* 2 nan
9 Trwa odpompowywanie -
I czynnika! I

WL

[Dlwye

mm——

7.3 >Susz. betonu

Stuzy do suszenia betonu
(posadzek, $cian itp.) podczas
budowy.

Nie nalezy uzywac tego menu
do innych celow i podczas
czynno$ci innych

niz budowa

Edytuj, aby ustawi¢ temperature Ust. serwisowe 10:34am,Pon
suszenia betonu. Susz. betonu
[3
. Edytuj
WL / Edytuj
~Wyhor [«1Akeept.
> Edytuj
Temperatura grzania Ust. serwisowe 10:34am,Pon
. Susz. betonu: 1/10
Etapy: 1 3\',8 ;Iusze.mda beton. = res: (257C~55°C) -
.ok ybierz zadane Kroki'.+1"C o
Temperatura: 25 °C stapy: 1-10, 3 EA
zakres: 1-99 “Wybor [~] Akcept.
>WE
Potwierdz ustawienia temperatur suszenia | Ust. serwisowe 10:34am,Pon
betonu dla poszczegélnych etapow. Susz. hetonu: Status
Etap 1 1/10
Ust. temp. wody 1 25°C
Rzecz. temp. wody 125°C/25°C

[ETwye
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7.4 > Kont. do serwisanta

Umozliwia instalatorowi Nazwisko i numer kontaktowy technika Ust. serwisowe 10:34am,Pon
ustawienie do 2 nazwisk i serwisowego. Kont. do serwisanta:
numeréw kontaktowych. Kontakt 1
Kontakt 2
Kontakt 1 / Kontakt 2
~Wyhor [«1] Akcept.
> Kontakt 1 / Kontakt 2
Nazwisko lub numer. Kont. do serwisanta 10:34am,Pon
Kontakt 1
Nazwa :[QREUP.GEILE]
Nazwa / lkona kontaktu Q :[osst2aasers |
+Wybor [«]Edytuj
Kontakt-1 [l

Wprowadz nazwisko i numer

ABC/abc 0-9/Inne
ABCDEFGH | JKLMNOPQR Spac
STUVWXYZ abcdefghi BS

jkImnopqrstuvwxyz Potw

> Wyhor [« Enter
Nazwisko kontaktu: litery od a do z. Numer: [
Numer kontaktu: 1 ~9 gdz3¢
456 )
789 - BS
* 0 # Potw

> Wyhor [«1]Enter

8 Ust. instalatora > Ustawienie RC

* Aby wybrac, czy ma by¢ Wybor miedzy jednym
uzywany jeden kontroler zdalny a dwoma kontrolerami v
czy dwa kontrolery zdalne. zdalnymi. Podw.
* Wybra¢ opcje Pojedynczy, - m
gdy podfaczony jest jeden Eo dwy’t?ramuropql
kontroler zdalny. Wybra¢ opcje oawojny, glowny
Podwejny, gdy podfaczone sterownik zdalnego

sterowania (RC-

s dwa kontrolery zdalne.
Drugi kontroler zdalny moze
by¢ wykorzystany do regulacji
temperatury w pomieszczeniu
strefy 2.

Pojed.

1) rozpocznie
komunikacje z drugim
sterownikiem zdalnego
sterowania (RC-2) i
wys$wietli komunikat
L,Synchronizacja
RC-1iRC-2 w toku”.
Sa one gotowe do
uzycia po zniknieciu

wyskakujacego ekranu.

Synchr. RC-1i RC-2
w toku

Gdy w obu
kontrolerach zdalnych
wystepuje usterka
komunikacji, na
wyswietlaczu pojawi
sie komunikat
,Komunikacja z RC-2

nie powiodta si¢”.

Komunikacja z
RC-2 nie powiodta sig!

[=1Zamk.
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Instrukcje czyszczenia

Prawidtowe dziatanie urzadzenia wymaga cyklicznych przegladéw konserwacyjnych. Dopilnuj, zeby przynajmniej 1 raz
w roku zostat przeprowadzony przeglad konserwacyjny urzadzenia, zakonczony protokotem z przegladu. W tym celu

skontaktuj si¢ z akredytowang firma instalacyjna,
* Przed czyszczeniem nalezy odiaczy¢ zasilanie.

« Nie uzywac benzyny, rozcienczalnika ani proszka do szorowania.
» Mozna uzywac¢ jedynie mydta ( ~ pH7) lub neutralnego detergentu stosowanego w gospodarstwie domowym.

* Nie uzywa¢ wody o temperaturze powyzej 40 °C.
Regularne kontrole

Jednostka wewnetrzna
* Nie polewa¢ bezposrednio woda.
sfiaaflafe

Delikatnie wytrze¢ urzadzenie migkka,
suchg Sciereczka.

Zbiornik Wody Uzytkowe] —H-

Kontrola ci$nienia wody

+ Upewnic sie, e ci$nienie wody miesci sie w
o zakresie od 0,5 bar do 3,0 bar.

« Jedli cisnienie wody jest poza ww. zakresem,
nalezy skontaktowac sie z akredytowana firma
instalacyjna.

« Ci$nienie wody mozna sprawdzi¢ w
nastepujacy sposéb:-

Przejsc¢ do kontroli systemu > Informacje o
systemie > Cisnienie wody

Zawor nadmiarowy bezpieczenstwa

Podgrzewacz cieptej wody WH-ADC posiada dwa
nadmiarowe zawory bezpieczenstwa, jeden dla (ZBIORNIKA)
i jeden dla (OBWODU).

+ Nadmiarowy zawér bezpieczenstwa ZBIORNIKA uwalnia
czasami troche wody po uzyciu cieptej wody. Dzieje sie tak
dlatego, ze zimna woda, ktéra wchodzi do podgrzewacza
wody, rozszerza sie po podgrzaniu, powodujac wzrost
ci$nienia i otwarcie nadmiarowego zaworu bezpieczenstwa.

+ Nadmiarowy zawér bezpieczenstwa OBWODU musi by¢
catkowicie zamkniety i nie moze normalnie wypuszcza¢
wody.

+ Nalezy regularnie sprawdzac dziatanie nadmiarowego
zaworu bezpieczenstwa. Zawor bezpieczefistwa mozna
znalez¢ za pokrywa inspekcyjna z przodu.

Przeprowadzi¢ kontrole w nastepujacy sposob:

1. Otworzy¢ zawor.

2. Sprawdzi¢, czy woda przeplywa przez zawor.

3. Zamkna¢ zawor.

4. Sprawdzic cisnienie w instalacji, w razie potrzeby uzupetnic.

Filtr wody

« Filtr wody nalezy czysci¢ co najmniej raz w roku.
Nieprzestrzeganie powyzszego wymagania moze
spowodowacé niedrozno$¢ filtra, ktéra moze prowadzi¢
do awarii systemu. Skontaktuj sie z akredytowang firma
instalacyjna.

* Nalezy réwniez usung¢ zanieczyszczenia z magnesu.

| Zestaw Filtrow Wodnych]
A

Jednostka zewnetrzna

* Nie zastania¢ otworéw wlotu i wylotu powietrza.
Nieprzestrzeganie powyzszego wymagania moze
skutkowac niska wydajnoscig lub awarig systemu.
Usuna¢ wszelkie przeszkody, aby zapewni¢ wentylacje.

* Gdy pada $nieg, nalezy od$nieza¢ jednostke zewnetrzng
i obszar wokét niej, aby zapobiec zatkaniu otworéw wlotu
i wylotu powietrza $niegiem.

Wskazowki: Przy dtuzszym okresie
nieuzywania

* Nalezy spusci¢ wodg z wnetrza zbiornika.
* Odtaczy¢ zasilanie.

Informacje: Kryteria niezdatnosci do
uzytku

Odtaczy¢ zasilanie,

a nastepnie skontaktowac sie z akredytowana firma
instalacyjng, w nastepujacych sytuacjach:

« Nietypowy hatas podczas pracy.

* Przedostanie sie wody / czastek obcych do sterownika.
» Wyciek goracej wody z jednostki wewngtrznej.

« Czeste roztgczanie sie wytacznika automatycznego.

» Nadmierne nagrzewanie si¢ kabla zasilajacego.




Konserwacja

NAPELNIANIE INSTALACJI OBIEGU

Jedli cisnienie w instalacji OBIEGU jest zbyt niskie, nalezy je wyréwnac¢. Wiecej informacji mozna znalez¢ w Instrukcji dla
instalatorow.

ODPOWIETRZANIE INSTALACJI OBIEGU

W przypadku powtarzajacego sie napetniania instalacji OBIEGU lub gdy z modutu wewnetrznego stycha¢ odgtosy
bulgotania, instalacja moze wymagac¢ odpowietrzenia. Dokonuje sie tego w nastepujacy sposéb:

1. Wylaczy¢ zasilanie modutu wewnetrznego.

2. Odpowietrzy¢ modut wewnetrzny przez zawory odpowietrzajace, a reszte instalacji klimatyzacji przez odpowiednie zawory

odpowietrzajace.
3. Uzupetnia¢ i odpowietrza¢, az do usunigcia catego powietrza i uzyskania wtasciwego cisnienia.
Instalacja klimatyzacji moze wymagac¢ uzupetnienia po odpowietrzeniu.

Uzytkownik
W celu zapewnienia optymalnej sprawnosci urzadzen, uzytkownik moze kontrolowac lub usuwaé wszelkie
zanieczyszczenia blokujace wlot powietrza oraz szczeliny wylotu powietrza jednostki zewnetrznej.
« Uzytkownik nie powinien sam probowa¢ serwisowac lub wymienia¢ czesci urzadzenia.
W celu przeprowadzenia planowej kontroli nalezy skontaktowac sie z akredytowanym instalatorem.

Firma instalacyjna

* Aby zapewni¢ bezpieczenstwo oraz optymalne dziatanie urzadzen, akredytowany instalator powinien przeprowadza¢
regularne kontrole jednostek, kontrole sprawnosci wytacznika RCCB/ELCB, okablowania oraz rurociggow.
» W odniesieniu do zbiornika wody uzytkowej, wazne jest okresowe serwisowanie zestawu filtrow.
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Rozwigzywanie problemoéw

Ponizsze objawy nie oznaczajg nieprawidtowego dziatania.

COET R Przyczyna

Dzwiek ptynacej wody podczas
dziatania.

* Przeptyw czynnika chtodniczego wewnatrz urzadzenia.

Op0&znienie dziatania o kilka minut po
ponownym uruchomieniu.

* Op&znienie stuzy ochronie sprezarki.

Jednostka zewnetrzna wydziela
wode / pare wodna.

* Proces odszraniania

W trybie grzania z jednostki
zewnetrznej wydostaje si¢ para
wodna.

* Proces odszraniania

Jednostka zewnetrzna nie dziata.

« Jest to spowodowane funkcjg ochrony systemu, gdy zewnetrzna temperatura jest
poza zakresem roboczym.

System wylacza sie.

« Jest to spowodowane funkcjg ochrony systemu. Gdy temperatura wody na
wejsciu wynosi ponizej 10 °C, sprezarka zatrzymuije si¢ i wiaczana jest grzatka
wspomagajaca.

System rozgrzewa sig powoli.

» W przypadku réwnoczesnego ogrzewania paneli i podtogi moze dojs¢ do
obnizenia temperatury wody, co moze zmniejszy¢ wydajno$¢ grzewcza systemu.

* Gdy zewnetrzna temperatura powietrza jest niska, ogrzewanie systemu moze
trwac diuzej.

* Przeptyw powietrza przy jednostce zewnetrznej jest zablokowany, np. przez
zaspe.

* Gdy nastawa temperatury wody na wyjsciu jest niska, ogrzewanie systemu moze
trwac diuzej.

System nie nagrzewa sie
blyskawicznie.

* Rozgrzanie wody moze zaja¢ wiecej czasu, jesli jej temperatura jest niska.

Grzatka wspomagajaca samoczynnie
wigcza sie po jej wytaczeniu.

« Jest to spowodowane funkcjg ochrony wymiennika ciepta jednostki wewnetrznej.

Dziatanie rozpoczyna sig
automatycznie, gdy harmonogram nie
jest ustawiony.

+ Ustawiono harmonogram dezynfekcji termicznej.

Gtosny dzwigk przeptywu czynnika
chtodniczego, trwajacy kilkanascie
minut.

« Jest to spowodowane funkcjg ochrony podczas odszraniania przy zewnetrznej
temperaturze otoczenia ponizej -10 °C.

Tryb *!:*2 CHLODZ. jest niedostepny.

» Dziatanie systemu zostato ograniczone wytacznie do GRZANIA.

Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sprawdzic:

[T Sprawdzic

Brak wydajnego dziatania w trybie
GRZANIE /*'*2 CHLODZ..

* Ustawi¢ prawidtowa temperature.

« Usuna¢ wszelkie przeszkody z otworéw wlotu i wylotu powietrza jednostki
zewnetrznej.

Glosne dziatanie.

« Jednostka zewnetrzna lub wewngtrzna zostata zainstalowana na pochytosci.
* Prawidtowo zamkna¢ pokrywe.

System nie dziafa.

* Rozigczony / Uaktywniony wytacznik automatyczny.

Dioda LED sygnalizujaca dziatanie
nie $wieci sie lub brak jakiegokolwiek
wskazania na sterowniku.

« Zasilanie nie dziata prawidtowo lub doszto do awarii zasilania.

_________________________

* System jest zablokowany w taki sposéb, aby funkcjonowac bez trybu CHLODZ.. Blokade moga usuna¢ wytacznie akredytowani instalatorzy.
*2 \Wyswietlane wylacznie przy odblokowanym trybie CHLODZ. (W sytuacji, gdy dostepny jest tryb CHLODZ.).
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n H76
Btad komunikacji
sterown. i jedn. wewn.

BEZITE) Reset

Ponizej przedstawiono liste kodow btedow, ktore moga
pojawi¢ sie na wyswietlaczu w przypadku probleméw z
ustawieniami lub dziataniem systemu.

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu, jak
przedstawiono na przyktadzie z lewej strony, nalezy
zadzwoni¢ pod numer zarejestrowany na sterowniku lub
do najblizszego akredytowanego instalatora.

Wszystkie przetaczniki poza < > i < sq wylaczone.

) /\ = L Kod btedu
< — >
A Vv Q)
E—— Miga
[T Objasnienie biedu I Objasnienie biedu
H12 Niedopasowanie wydajnosci jednostek F12 Wytacznik cisnieniowy akt.
H15 Btad czujnika sprezarki F14 Wolne obroty sprezarki
H20 Btad pompy wody F15 Blad blokowania wentyl. silnika
H21 Blad ci$nienia wody F16 Zabezpieczenie pradowe
H22 Btad czujnika zbiornika 2 F20 Zabezp. przecigzenia sprezarki
H23 Blad czujnika czynnika cht. F22 Zabezp. przecigzenia modutu tranzystora
H27 Blad zaworu serwisowego F23 Skok pradu statego
H28 Blad czujnika paneli sol. F24 Bfad obiegu czynnika chtodn.
H31 Blad czujnika basenu F25 *1.*2 Bfad zmiany chtodzenie / grzanie
H36 Btad czujnika zbiornika buforowego F27 Blad wylacznika cinieniowego
H38 Niezgodno$¢ marki F29 Przegrzanie na tloczeniu
H42 Zabezp. przed niskim ci$nieniem F30 Blad czujnika 2 powrotu wody
H43 Blad czujnika strefy 1 F32 Bfad termostatu wewnetrznego RC-1
H44 Blad czujnika strefy 2 Blad termostatu wewnetrznego RC-2
H62 Blad przeplywu wody F34 Nieszczelnos¢ wymiennika ciepta wody
H63 Btad czujnika niskiego cisnienia wewnetrzne! —
He4 Blad czujnika wysokiego cisnienia F35 Blad kon?ulnlkaql z licznikiem zewnetrznym
H65 Blad cyrkul. wody w odszranianiu F36 Biad czujnika temperatury zewn.
H67 Btad zewnetrznego termistora 1 F37 Biad czu!n!ka Wody ZaSI|ancej.
H68 Blad zewnetrznego termistora 2 F40 Biad czujnika temp. na tioczeniu
H70 Przegrzanie grzatki wspomagajacej OLP F41 Biad korekji wspdiczynnikamocy
H72 Biad czujnika zbiomika 1 F42 Bfad czujnika zgvyngtrznego wymlennlka ciepta
H74 Biad komunikaci plyty glowne F43 Blad zewn. czujnika odls'zlranla.nla
H75 Zabezp. nisk. temp. wody F45 Blad czumka wody wymowel
Blad komunikacji RC-1 | urzadzenia F46 Odtaczenie przektadnika pradowego
H76 wewnetrznego F48 Blad czujnika wyjécia parownika
Btad komunikacji RC-1i RC-2 F49 Blad czujnika na bypassie
H90 Btad komunikacji jedn. wewn. i zewn. F50 Bad czujnika wody zasilajacej 2
H91 Blad zabezpieczenia grzatki zbiornika F51 Blad czujnika wylotu ekonomizera
H95 Btad zaniku napiecia F52 Bfad czujnika wlotu obejécia
H98 Zabezp. przed wysokim cignieniem F95 *1.*2 Biad wysokiego cis. na chodzeniu
H99 Zabezp. przed zamarzniem jedn. wewn. * Niektore kody btedéw moga nie dotyczy¢ tego modelu. Aby uzyskac

wyjadnienia, nalezy sie skontaktowac z akredytowanym instalatorem.

____________________________ .

* System jest zablokowany w taki sposéb, aby funkcjonowac bez trybu CHLODZ.. Blokade moga usuna¢ wytacznie akredytowani instalatorzy.
*2 \Wyswietlane wylacznie przy odblokowanym trybie CHLODZ. (W sytuacji, gdy dostepny jest tryb CHLODZ.).
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Informacje

Informacje dotyczace, kiedy podiaczac adapter sieciowy (cze$¢ akcesoriow opcjonalnych)

A OSTRZEZENIE

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ bezpieczenstwo przy systemie Air-to-Water. Sprawdzi¢, czy w
poblizu nie ma ludzi lub zwierzat.

Nieprawidtowe dziatanie spowodowane niezastosowaniem sie do instrukcji moze spowodowaé
szkody lub obrazenia.

Sprawdz ponizsze przed uruchomieniem (wewnatrz pomieszczen)
- Warunki ustawien harmonogramu. Nieprzewidywalne dziatanie wigczania/wytaczania moze spowodowac
obrazenia u ludzi i zwierzat.

Sprawdz ponizsze przed uruchomieniem i w trakcie dziatania (poza pomieszczeniami)

- Jesli wiadomo, ze ktos$ jest w pomieszczeniach, nalezy zawiadomic przed wprowadzeniem nowych ustawien.
Pozwoli to unikna¢ niespodziewanego szoku u tej osoby i powaznego uszczerbku na zdrowiu w wyniku
zmiany dziatania.

- Nie nalezy uzywa¢ tego urzadzenia, gdy dziecko, osoba niepetnosprawna lub starsza nie umie obstugiwaé
tego urzadzenia na terenie obiektu.

- Sprawdzaé ustawienia i stan dziatania czesto.

- Nalezy zaprzesta¢ korzystania po wy$wietleniu kodu btedu, a nastepnie skonsultowa¢ sie akredytowanym
instalatorem.

Sprawdzi¢ przed uzyciem

+ Ten system moze nie dziata¢ w przypadku trudnych warunkéw komunikacji. Nalezy sprawdzi¢ stan dziatania na
wyswietlaczu po uruchomieniu. W przypadku zdalnej obstugi moga sie zdarzy¢ nastepujace sytuacje.
- Brak dziafania, czas operaciji nie jest uwzgledniony.
- System Air-to-Water nie reaguje, gdy jest ustawiony poza obiektami.

+ Zalecane jest zablokowa¢ ekran smartfonu, aby uniemozliwi¢ przypadkowe dziatanie.

+ Nie nalezy uzywa¢ innego urzadzenia do zdalnego sterowania i urzadzenia nie zalecane przez autoryzowanego
instalatora.

* Nalezy stosowac zgodnie z ,Warunkami ustug” i ,Zasadami prywatnosci” Panasonic Smart Application.

+ W przypadku dtugiego nieuzywania Panasonic Smart Application nalezy odtaczy¢ adapter sieciowy od urzadzenia.

Informacje o zbidrce i usuwaniu starych urzadzen

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach ilub w dokumentacji towarzyszacej oznaczaja,
ze nie wolno miesza¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z innymi odpadami
domowymi/komunalnymi.

W celu zapewnienia wlasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz zuzytych baterii, nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadéw
zgodnie z przepisami prawa krajowego.

Poprzez prawidtowe pozbywanie sig zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych baterii
pomagasz oszczedzac cenne zasoby naturalne oraz zapobiegac potencjalnemu negatywnemu wptywowi na
zdrowie cztowieka oraz na stan $rodowiska naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
baterii prosimy o kontakt z wiadzami lokalnymi.

Za niewfasciwe pozbywanie sie tych odpadow mogag grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa krajowego.

ﬁ Dla uzytkownikéw bedacych przedsiebiorcami na terenie Unii Europejskiej i niektérych innych krajow

K Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow posiadajacych systemy zbiérki i recyklingu.

europejskich

Aby pozbyé¢ sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
handlowym lub dostawca, ktéry udzieli dalszych informacji.

[Informacje o usuwaniu odpadéw w krajach poza Unig Europejska]

Te symbole obowigzuja wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby pozbyc sig tych produktow, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami lub przedstawicielem handlowymi i poprosi¢ o okre$lenie wlasciwego
sposobu usuniecia produktéw.




Symbole: Objasnienie symboli, ktére mogq wystepowaé w niniejszej instrukcii.

/A

OSTRZEZENIE

Ten symbol wskazuje, ze

w urzadzeniu uzywany jest
tatwopalny czynnik chtodniczy.
Jezeli dojdzie do wycieku
czynnika chfodniczego,

to w razie pojawienia sie
zewnetrznego zrodta zaptonu
zajdzie ryzyko jego zapalenia.

Ten symbol wskazuje, ze
nalezy dokfadnie przeczyta¢
instrukcje obstugi.

&y

Ten symbol wskazuje, ze
niniejsze urzadzenie winno by¢
obstugiwane przez personel
serwisowy korzystajacy z
instrukcii instalacji.

Ten symbol wskazuje, ze

w instrukcji obstugi i/lub w
instrukciji instalacji znajdujg sie
odnoéne informacje.




Country Hotline Phone Number Country Hotline Phone Number

Austria 0800 - 700666 Hungary +36 1 382 60 60
Baltic +46 8 680 26 50 Netherlands +31(0)736402538
Bulgaria +359 297129 69 Norway +47 210 339 99
Croatia +36 1 382 60 60 Poland +48 22 29 53 727
Czech Republic +420 236 032 511 Spain +34 (0) 902 153 060
Denmark +45 369 277 99 Sweden +46 (0)8 566 426 88
Finland +358 923 195 432 Switzerland 0800 - 001074
France +33(0) 892 183 184 UK/lIreland +44 (0) 1344 853 393
Germany 0800 - 2002223
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